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Naročnina 

za državo SHS: 
na mesec D i n 20 
ta po l le ta . 1 2 0 
,a ce lo l e to . . . . . 240 

za inozemstvo: 
mesečno D i n 30 

Sobotna izdaja: 
c e l o l e t n o 

t Jugos lav i j i . . . . D i n 60 

v i n o z e m s t v u . . . . . 80 S tedensko prilogo „ Ilustrirani 

C e n e inserafonm 
E n o s t o l p n a pe t i t na v rs ta 
m a l i o g l a s i po D i n 1-50 i n 
D i n 2 -—, več j i og l ns i nad 
43 ram v i š i n e po D i n 2'50, 
v e l i k i po D i n 3-— in 4-—, 
o g l a s i v u r e d n i š k e m del i-

v r s t i c a po D i n 

P r i v e č j e m n a r o č i l u p o p u s t 

Izha ja vsnk dan i z v z e m š i 
p o n e d e l j k a in dneva po 
p r a z n i k u ob 4. u r i z j u t r a j . 

P o š t n i n a p lačana v go iov in i . S l o v e n e c ** 

U r e d n i š t v o je v K o p i t a r j e v i u l i c i 6/ I I I . R o k o p i s i 
se ne v r a č a j o : n e t r a n k i r a n a p i s m a se nc sp re -
iemaio . U r e d n i š t v a t e l e t on 50, u p r a v n i š t v a 328. l i f l č e n l i s t z a s i s t e m s k i n a r o d 

Uprava je v K o p i t a r j e v i u l i c i 6. Č e k o v n i r a č u n : 
L j u b l j a n a 10.650 in 10.34'J (za i nse ra te ) Sara-
jevo 7.563, Z a g r e b 39.011, Prago in Duna j 24,797. 

DR. KOROŠEC ODIDE V SEVERNO DALMACIJO. — LEPI SHODI IIPS V BANOVINI. 
HRVATI ZAPUŠČAJO RADIČA. 

Režim, ki ga predstavlja Nikola Pašič, 
se ves čas, kar obstoja država SHS, trudi, 
kako bi pridobil zase slovenski narod. To je 
ena najbolj važnih točk njegovega programa. 
V ta namen sc jc posluževal najrazličnejših 
sredstev. Poskusil je s samostojno demokrat-
sko stranko, ki naj bi Slovence s pomočjo 
>jugoslovenstva« prevedla v velesrbstvo, če ne 
izlepa, pa izgrda. Organizirala so se terori-
stična krdela, ki naj bi slovensko ljudstvo s 
silo ustrahovala, da bi se odpovedalo svoji 
narodnosti, veri in kulturi. Politična uprava 
sc je popolnoma udinjala stranki, ki je z njeno 
pomočjo odstavljala naše župane, rušila ljud-
sko samoupravo po občinah, nastavljala re-
žimu pokorne gerente, preganjala učiteljstvo 
in uradništvo, ki sočustvuje s slovenskim 
ljudstvom. Ustanovile so se samostojna kmet-
ska, radikalna in druge stranke, ki so vpri-
zorile z demagoškimi obljubami velik lov na 
volivce, da ljudstvo odvrnejo od SLS, ki je 
edini branik slovenskega naroda in njegovih 
naravnih pravic. Zanesla se je v javno živ-
ljenje korupcija na veliko, da bi se naše ljud-
stvo demoraliziralo, razccpilo in oslabilo v 
odporu zoper centralizem. Uprizoril sc je kul-
turni boj, da bi ljudstvo ne moglo iz svoje 
vere črpati moralnih sil v tem svojem od-
poru. In končno se je pritisnil davčni vijak 
tako, da so rubežni na dnevnem redu. Sku-
šali so celo zanesti razdor med slovensko du-
hovščino, da bi se izneverila svojemu ljudstvu 
in pustila slovenskega kmeta v borbi samega. 

Vse skupaj pa ni nič izdalo. 
Ko pa je po HRSS-stranki zapeljano 

hrvatsko kmetsko ljudstvo pred Pašičevim re-
žimom položilo sveje orožje in je njega voditelj 
končno prišel v vlado, jc upanje radikalov, ki 
slede Pašiču, zopet oživelo. S pomočjo radi-
čevščine, njenih zapeljivih [raz in obljub, bi 
sc dalo moicbiti premamiti tudi slovensko 
ljudstvo, da bi tudi ono kapituliralo pred 
centralizmom. In tako jc prišel minister Stje-
pan Radič v Ljubjano. 

Njegov govor v Narodnem domu je bil 
ves osredotočen okoli hvale Nikoli Pašiču. 
»Vi ne veste,« je vzkliknil Radič, »kakšni 
veliki ljudje se nahajajo v radikalni stranki! 
Pašič je velik človek! Vse, kar sc proti njemu 
govori in piše, jc budalost in idijotizem.« 
(»Narodni Dnevnik«.) In tako jc skozi celi 
govor kadil Pašiču in radikalni stranki, češ 
da je »seljačka«. Tako jc gospod Radič oprav-
ljal v Ljubljani posle radikalne stranke, ozir. 
gospoda Pašiča, kojega režim nam nalaga take 
strašne davke. 

Stjepan Radič sc je tudi davkov dotaknil. 
Kot minister Pašičcvega kabineta je izjavil, 
tla Slovenija ne sme upati, da bi se r.jcno 
neznosno davčno breme olajšalo. »Kar sc tiče 
izenačenja davkov, je ta stvar najtežja. Srbija 
plača malo. Ni mogoče enostavno odrediti, da 
t>i Srbi plačali več, ludi glede Hrvatov je to 
težko storiti! Nemogoče je tudi, da bi se z 
eno potezo peresa za Slovence davki zmanj-
ša:!, ker bi biia država prikrajšana na dohod-
kih.« Tako jc dejal Radič po »Slovenskem 
narodu«. Po »Narodnem dnevniku« pa jc re-
kel: »Kar sc tiče izenačenja davkov, jc to naj-
težja stvar. Srbija plača malo. Ni mogoče do-
seči, da bi Srbi plačali vse sedanje davke. 
Tudi Hrvati nc morejo več plačati. Nemogoče 
Fa je, da bi Hrvati in Slovenci plačevali tako 
ma'o davkov, ko danes Srbi, ker bi država 
izgubila tretjino dohodk ov.« I ako jc izjavil 
gospod Rac'ič in popolnoma odobril finančno 
politiko gosp. Stojadinoviča, ki stoji na sta-
lišču, da moramo Slovenci več plačati kakor 
drugi, I n ta gospod Radič govori, da jc z nje-
govim sporazumom s Pašičem nastopila v naši 
državi erakopiavnost! 

Pašičev odposlancc, ki je par dni preje 
Slovenec imenoval najmanj nadarjeni narod 
med Jugoslovani, jc v nedeljo strahovito kadil 
Slovencem. So »najbolj izobraženi, najnapred-
nejši, najmarljivcjši, njihova dekleta so najlep-
ša, njihovi fanti se najbolj imenitno tepo, so 
"ajboljši uradniki, treba je »ohraniti slovenski 
t'P«, »Slovenci nc smejo loviti samo drob-
tinic, ampak biti popolnoma ravnopravni«, in 
<ar je glavno — »Slovenija mora biti ujedi-
Cjena« in sicer se bo to zgodilo potom Zveze 
tarodov, Iti bo Slovenijo obnovila in jo po-
polnoma ujcdir.ila! Ta naj od vidovdanske 
ustave v ljubljansko in mariborsko oblast raz-
deljeno Slovenijo zopet zlepi skupaj. 

Mi smo vedno mislili, da se mora Slove-

nija zediniti ustavnim potom. Če bomo čakali 
na Zvezo narodov, lahko čakamo petdeset ali 
sto let. M i zahtevamo zedinjeno Slovenijo na 
podlagi načela narodne avtonomije, samo-
odločbe in enakopravnosti! To tembolj, ker je 
g Radič na nedeljskem shodu venomer zago-
tavljal, da je »s sporazumom zagotovljen po-
polcn razvoj slovenskega in hrvatskega na-
roda«, da radikali »ne vidijo v Slovencih in 
Hrvatih ničesar proti državi ali separatizma«, 
da se »vsa posvetovanja ministrskega sveta, 
vsi intimni razgovori med ministri itd. vodijo 
v tej smeri.« Kljub temu pa nas Radič za to, 
da dosežemo svojo najelementarnejšo narodno 
pravico, naslavlja na — Društvo narodov v 
Ženevi! 

Tudi to jc razumljivo. Minister Stjepan 
Radič )C prišel v Ljubljano kot Pašičev od-
poslanec. Kot tak je on prisegel na vidovdan-
sko ustavo, je sprejel centralizem in se ob-
vezal, da ga bo pomagal izvajati. On je za 
»ujedinjenje Slovenije« samo v besedah, de-
jansko podpira cn politiko parcelirane Slove-
nije. Zato se jc tudi na nedeljskem shodu iz-
muznil vprašanju revizije ustave, rekoč: »Zato 
pojmujemo mi samoupravo realno in jo je 
treba uvesti v občine, županije in oblasti. Po-
tem sc lahko lotimo vprašanja revizije v to-
iiko, v kolikor bo to potrebno. Zakonodajna 
meč ostane v Beogradu, eksekulivra moč se 
razdeli med Beograd, Zcgreb in Ljub';ano, v 
koiikor bo potrebno. To ni vprašanje teorije, 
ali vprašanje historične reminiscence, marveč 
vprašanje dejanske potrebe.« (»Nar. dne v n i k «.) 

Tako gospod Radič, ki pozdravlja zedi-
njeno Slovenijo, hoče, da se najprej izvede v 
državi Fašičeva »samouprava«. Šele potem se 
lahko lotimo revizije centralistične ustave, pa 
le, »kolikor bo to potrebno«. Na vsak način 
pa mora vsa zakonodajna moč estati v Bel-
giadu, v Zagrebu in Ljubljani bedi le ekseku-
tivna in šc ta le, kolikor bo potrebno! Kakšna 
revizija ustave je to, gospod Radič? Slovenski 
narod zahteva svojo zakonodajno avtonomijo 
in gospod Radič jo je, ko jc še bil predsednik 
hrvatske republike, tudi zahteval, danes pa nc 
mara slišati niti o tem, da bi se dosegla zako-
nodajna avtonomija Ljubljane in Zagreba po 
reviziji ustave! Mogoče naj še revizijo ustave 
v tem smislu izvede — Društvo narodov? 
Človek bi dejal, da, kajti, kaj jc zedinjena 
Slovenija brez zakonodajne avtonomije? Se-
veda Radič tega resno ni mislil, zato pa je 
tudi ves nejgov govor in vsa njegova politika 
od začetka do konča neresna. 

To je jedro vsega, kar jc minister Radič 
povedal. Vse drugo je prazna slama. Prišel jc 
v Slovenijo agitirat za Pašiča, priporočat cen-
tralizem in opravičevat Stojadinovičevo fin. 
politiko. Prišel nam je enkrat za vselej po-
vedat, da bo vsa zakonodajna moč ostala v 
Belgradu. Mislil jc, da bodo Slovenci vse lo 
mirno prenesli, ker je zavil Pašičevo poslan-
stvo v sladke fraze o »slovanski duši«, »seljač-
ki demokraciji« in zabaval zborovalce z raz-
nimi anekdotami. 

Stjepanu Radiču jc dala Ljubljana že v 
nedeljo primeren odgovor. Dalo mu ga bo 
tudi celokupno slovensko ljudstvo. On in nje-
govi pomagači se bodo prepričali, da je od-
por prot centralizmu nezlomljiv in da je tudi 
radičevščina ne bo premotila, da bi klonila 
glavo pred njim kakor jo jc hrvatska »seljač-
ka demokracija«. Pašičev odposlancc je odšel 
iz Slovenije rebus infeetis. 

Francoska vlac?a odstopila. 
Pariz, 23. nov. (Izv.) Painlevč je odstopil. 

Predsednik Doumergue je ostavko kabineta 
sprejel. Kot naslednika Painleveja imenujejo 
Herriota ali pa Brianda. 

Pariz, 23. nov. (Izv.) Predsedifk Doumer-
gue ;e poveril sestavo nove vlade Briandu. 
Briand mu je odgovoril, da smatra za svtjo 
dolžnost, da mu pomaga iz krize, in da se bo 
posvetoval s svojimi prijatelji. 

Dr. Marx o nacionalizmu. 
Berlin, 23. nov. (Izv.) Vodja centruma in 

bivši kancler dr. Marx je govoril o Iocarnski 
pogodbi in je rekel med drugim: »Največja 
naša nesreča jo nacionalizem in sicer za vse 
narode. Francoske nacionaliste opravičuje de-
lovanje nemških nacionalistov in obratno. Bri-
and bi Nemčiji v marsičem popustil, če bi ga 
ne ovirali francoski nacionalisti. Do ciljn sve-
tovnega miru le počasi napredujemo, dokler 
nas težo okovi nacionalizma,« 

Mostar, 23. nov. (Izv.) Po shodu v Mostam 
sta imela dr. Korošec in Barič izborno uspele 
velike sestanke v Širokem Bregu, Ljuboškem, 
Vitini, Posušju in Grudi. Vsi sestanki so bil i 
zelo dobro obiskani Nezadovoljstvo z Radičevo 
politiko je silno veliko in ljudje se vračajo v 
HPS. 

Šibenik, 23. nov. (Izv.) Semkaj sta dospe-
la dr. Korošec in Barič. Imela bosta sestanke 
po raznih krajih severne Dalmacije. 

Belgrad, 23. rov. (Izv.) Današnji listi pri-
ob.' \ejo Radičev govor na ljubljanskem shodu 
brez komentarja. Radičeve izjave precej ko-
mentiralo politični krogi, k i so mišljenja, da 
se Radič kot minister nikakor ne bi smel 
držati starih demagoških navad in da bi mo-
ral bolj paziti na svoje izjave. V njegovem 
govoru vidijo predvsem dokaz, da je ostal isti, 
kakor jc bil. V Belgradu govori proti Sloven-
cem in se laska Srbom, v Ljubljani pa dela 
ravno nasprotno. Politični krogi so mnenja, 
da so Siovenci preveč pametni, da bi sc dali 
zavajati na tak način. 

Belgrad, 23. nov. (Izv.) »Politika« prinaša 
poročilo o Radičevem shodu v Ljubljani in 

Zagreb, 23. nov. (Izv.) Včeraj se je vršil 
shod HPS v Veljki gorici pri Zagrebu Shoda 
se je udeležilo nad 300 Ij.idi. Govorili so dr. 
Šimrak ,dr. Bakšič in dr. Andrič. Zborovalci 
so soglasno obsodili Radiča in njegovo politi-
ko .Na shodu je nastopil tudi kmet iz Lomni-
ce, predsednik kraj. organizacije HSS, ki je iz-
javil, da obsoja Radičevo politiko in vstopa v 
HPS. 

piše med drugim: Radič je govoril 1 uro in 
40 minut. Da bi ljubljansko občinstvo moglo 
razumeti njegov govor, se je deloma posluže-
val kajkavščir.e in tudi slovenščine, ki je ne 
naglasa dobro, ter je s tem izzval pri navzo-
čih smeh.« — O Radičevih poklonili Sloven-
cem pravi »Politika«: »Govoreč o Slovencih, 
jih je Stjepan Radič zelo pohvalil in dejal, 
da so najbolj kulturni, najmarljivejši m naj-
bolj izobraženi. Slovenci so se mu smejali, 
ker jim je pred par dnevi v Belgradu dejal, 
da so najmani nadarjeni.« — »Politika« ob-
javlja tudi izjavo Stj, Radiča njenemu dopis-
niku, da smatra svoj govor v Ljubljani za 
važen. 

m i ^ f e i O T 

Be'g>ed, 23. nov, (Izv.) Iz zunanjega mi-
nistrstva javljajo sledečo informacijo: »Naše 
časopisje je objavljalo vesti, da je Vatikan 
odklonil sprejeti odpravnika poslov Jovano-
viča in iz tega sklepalo, da je radi tega prišlo 
do nesoglasij med našo državo in Vatikanom 
Po najmerodajnejših poročilih gre pri stvari 
za nesoglasje, ki jc že poravnano. Z ozirom 
na to ni nobenega povoda več za nesoglasje.« 

Tako sc glasi obvestilo, ki ga je dalo zu-
nanje ministrstvo To poročilo je najboljši od-
govor na hujskanje gotovega časopisja, ki je 
ob poslednjih dogodkih porabilo priliko za 
hujskanje proti Vatikanu in s tem proti kato-
liški Cerkvi. Obenem dokazujejo tc informa-
cije, da jc Vatikan postopal popolnoma ko-
rektno, dočim se o nekaterih funkcionarjih 
tega ne more trditi. Vse vesti, ki so bile v 
svobodomiselnih listih, so tcndenciozne in 
brez vsake podlage. Očividno je, da so mero-
dajni krogi uvideli, kakšna škoda bi nastala 
za naše interese, če bi vodili politiko, ka-
kršno želijo ti časopisi Gotovo jc, da bodo 

Kaši poslanci za carine prost 
izvoz lesa. 

Belgrad, 23. novembra (Izv.) Na seji fi-
nančnega odbora se je razpravljalo danes o 
izvoznih carinah. Vladna večina jc glasovala 
za to, da sc uvede izvozna carina na slad-
korno repo, slive, opium, perutnino in kar je 
naštel finančni minister, 

Posl. P u š e n j a k se jc zavzemal za ca-
rinc prost izvoz jajc. Dr. K u 1 o v c c sc jc 
zavzemal za carine prost izvoz lesa. Pri čl 24., 
ki govori o izvoznih carinah, jc dr. Kulovec 
zahteval, da se ukinejo izvozne carine na les. 
Zahtevo je utemeljeval s tem, da je v neka-
terih krajih kmetskemu ljudstvu glavni vir 
dohodkov, ali celo edini vir les Če sc ugo-
varja, da imamo pri nas lesno industrijo, žage 

merodajni krogi v bodoče pri razpravi o teh 
vprašanjih zastopali tudi interese države in 
ljudstva. 

Belgrad, 23. nov. (Izv.) V Belgrad so pri-
speli nadškof Baucr, mariborski škof Karlin 
in djakovski škof Akšamovič. Takoj po pri-
hodu so sc vpisali v dvorsko knjigo za avdi-
cnco pri kralju. Cilj njihovega prihoda je, da 
kot odposlanci jugoslovanskih škofov obve-
stijo merodajne kroge o željah katoličanov, 
ki so bili najbolj izraženi na posebnih konfe-
rencah jugoslovanskega episkopata v Za-
grebu. V to svrho so imeli dopoldne dolgo 
konferenco z Ninčičem o vseh teh vpraša-
njih, posebno pa še o vprašanju zavoda sv. 
Hieronima. Popoldne so razpravljali o istih 
vprašanjih z ministrom za vere. Pri tej pri-
l iki so ga opozorili na zavod sv. Hieronima 
in na stališče, ki ga zavzemajo diplomati v 
tem vprašanju. Škofje ostanejo v Belgradu 
do srede tega tedna, da še nadalje razprav-
ljajo z merodajnimi krogi. 

in male žage in jih jc treba ščitili, ta ugovoi 
ne drži, ker bi žage z ukinitvijo carin ne bile 
pokopane. Les v neobdelanem stanju toliko 
podraži prevoz, da ni v nobenem sorazmerju 
s carinami. Zato so prej tujci postavili žage 
pri nas in les obdelali, da je bil s tem pre-
voz ccnejši. To velja šc prav posebno za žage 
V najboljšem slučaju dobi trgovec na žagi i2 
lesa 62 odstotkov. Pri prevozu mu torej od-
pade 40 do 50 odstotkov. Pri tem ima mnogo 
večji dobiček, kakor bi mu že preostalo na 
carini. S tem pa tudi nc bo delovna priložnost 
prav nič manjša Če pa carine ostanejo, bo pa 
moral lastnik les toliko cen. jše prodajati. — 
Poslanec Pucelj jc bil proti ukinitvi carine na 
les. Večina je ukinitev odklonila. Poslanec 
PuŠenjak je z ozirom na zjavo finančnega mi-
nistra, da iz fiskalnih razlogov vztraja pri iz-
voznih carinah na les, v interesu bednega pre-

P a v l e R a d i č s e 

Sarajevo, 23. nov. (Izv.) Včeraj bi se imel 
tu vršili sestanek Radičeve stranke. Za se-
stanek so se vršile velike priprave in napo-
vedan je bil minister Pavle Radič. Sestanek 
pa se ni vršil, ker se je Pavle Radič zbal 
svojih lastnih prisla.šev, ki so silno nezado-
voljni s sedanjo politiko HSS. Pavle Radič se 
Je pripeljal v Sarajevo, na sestanek se pa ni 
upal. 

Ta značilni dogodek se v vseli političnih 
krogih zelo komentira. Poudarja se, da se ra-
dičevci v hrvatskih deželah ne upajo več pri-
rejali sestankov, oziroma na že napovedano 
ne pridejo, pač pa hodijo po Sloveniji, kjer so 
varni pred sv« jiini hrvatskimi volivci, ki so 
ogorčeni nad njihovo politiko in bi temu dali 
primernega duška. 
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bivalatva stavil sledeči predlog: »Izvoz neob-
delanega lesa kmetov in posestnikov, katerim 
gozdovi leže na državni meji in za nje ni 
možno, da bi les obdelali, je izvoz svoboden 
pod pogoji, ki jih predpiše finančni minister 
v sporazumu z ministrom za šume.« Vladna 
večina jc vse predloge opozicije odbila. Po-
slanec Pušenjak jc predlagal, da naj se zniža 
carina na izvoz fabriških instalacij. Finančni 
minister je na ta predlog pristal. Znižala se 
je na 8 zlatih dinarjev. Nato so bile izvozne 
carine soglasno sprejete. Finančni minister bo 
v kratkem stvar predložil ministrskemu svetu. 

Nato se jo razpravljalo o dvanajstinah. 
Prvi je govoril poslanec Lorkovič. V enour-
nem govoru jc pojasnil težavno stanje na Hr-
vatskem, ki je nastalo največ z ozirom na 
slabo finančno politiko sedanje vlade. Lorko-
vič bo na jutrišnji seji svoj govor nadaljeval. 

Belgrad, 23. novembra. (Izv.) Dopoldne je 
odsek finančnega odbora za carinski tarif 
razpravljal o uvoznih carinah na kamen in 
keramične izdelke. Sprejete so bile postavke, 
kakor jih je predlagala vlada. Poslanec P u -
š e n j a k je pri tej pri l iki stavil več predlo-
gov, ki jih je vladna večina odbila. Poslanec je 
izjavil, da bo svoje predloge za zaščito našega 
prebivalstva v plenumu finančnega odbora po-
novno stavil. 

Resen položaj v Egiptu. 
London, 23. nov. (Izv.) Zaglul-paša je iz-

javil, da so vsa svarila, grožnje in varnostne 
odredbe angleške vlade nevarno izzivanje, on 
pp svari svoje pristaše, da bi se dali izzivati. 
Zaglul-paša napoveduje revolucijo v Egiptu, 
če ne bo vlada držala svoje obljube in razpi-
sala novih volitev. Verjetno je, da bi pri vo-
litvah dobil Zaglul-paša večino. 

SPORAZUM MED ANGLIJO IN FRANCIJO 
NA VZHODU. 

London, 23. nov. (Izv.) Chamberlain in 
novo imenovani francoski guverner za Sirijo 
De Jouvenel sta sklenila sporazum, da bosta 
Anglija in Francija skupno nastopali proti 
Turčiji in proti muslimanskemu pokretu v 
sprednji Aziji. 

SENAT ODOBRIL TRGOVINSKE POGODBE 
Z RUSIJO. 

Rim, 23. nov. V sobotni seji je senat 
odobril izvršilni zakon k trgovinski in carinski 
pogodbi z Rusijo Senat sc je nato odgodil na 
nedoločen čas. 

»CORRIERE DELLA SERRA«. 
Milan, 23. nov. Sobotna popoldanska iz-

daja »Corriere della Serra«, ki jo je kot 
zadnjo uredil sen. Albertini, jc bila zaplenje-
na. Nato jc izšla druga izdaja. — Novi ravna-
telj je comm. Croci, dosedanji listov poroče-
valec v Parizu. 

ITALIJANSKA DELEGACIJA ZA PODPIS 
LOCARNSKE POGODBE. 

Rim, 23. nov. Italijanska delegacija, k i 
pojde v London podpisat locarnski pakt, jc 
sestavljena sledeče: Sen. Scialoia, markiz Me-
dici del Vascello in pravni izvedenec Pilotti. 
Mussolini ne gre v London. 

ANGLIJA ZA RAZOROŽITEV. 
London, 23. nov. (Izv.) »Chicago Tribune« 

poroča, da je imel angleški državni obrambni 
svet ta teden dve seji, na katerih so se posve-
iovali o omejitvi oboroževanja v zraku, na 
kopnem in na morju. Iz teh posvetovanj skle-
pajo, da bo vprašnje razorožitve kmalu prišlo 
na dnevni red ene ali druge seje Društva 
narodov. 

Velik Radičev jubljani. 
RADICA SPREJELA PRED NARODNIM DOMOM VELIKA MNOŽICA Z UGLUŠUJO-
CIM ŽVIŽGANJEM IN VIHARNIMI VZKLIKIi »DOLI RADIČ!« — KONFUZEN GOVOR 
STJEPANA RADIČA. — RADIČ SE PO GOVORU NAGLO ODPELJE ZA NAROD-

NIM DOMOM MED OGORČENIMI DEMONSTRACIJAMI. 

Da je vladalo po vsej Ljubljani največje 
zanimanje za osebo predsednika bivše hrva-
ške mirotvorne republike in sedanjega Paši-
čevega ministra, je jasno. Ni čudno tedaj, da 
so sc začele v nedeljo zbirati že kmalu po 
osmi uri dopoldne pred Narodnim domom 
vedno večje množice, deloma s pravilnimi va-
bili in izkaznicami za napovedani shod, de-
loma pa tudi brez teh lc v to svrho, da ga 
vidijo pri prihodu iz obličja v obličje. Toda 
vsaj prvi so delali račune brez krčmarja. Pred 
vhodom v Narodni dom je namreč stala četa 
stražnikov, za njim pa posebni cenzorji, ki so 
premerili vsakega lastnika vabila od nog do 
glave in kdor se jim je zdel lc količkaj sum-
ljiv, so mu znbranili vhod v ne baš prijaznem 
tonu. Podobni cenzorji so stali potem šc prav 
do vhoda v veliko dvorano, tako da so bili 
vsi poslušalci radičevskega cvangelja prcrešc-
tani res prav temeljito. Enemu jc reditelj de-
jal: »Radič ni medved, da bi ga hodili gledat! 
Marš nazaj!« To nepričakovano postopanje jc 
vzbujalo seveda med množico precejšnjo ne-
voljo, ki se je stopnjevala še s tem, da gosp. 
Radiča le ni in ni bilo, kljub temu, da je od-
bila že ura devet in tudi pol desetih. 

Okrog tri četrt na deset pribrnita konč-
no iz megle po Aleksandrovi ccsti dva avto-
mobila ter se ustavita pred ulico, k i jo je na-
pravila med množico okrog 50 glav broječa 
policija. Iz prvega avtomobila izstopi g. Radič 
s soprogo, iz drugega pa njegova suita z gg. 
Prcpeluhom in Pucljem na čelu. Ko koraka 
vsa družba v špalirju policije, so mogli gosp. 
Radič in njegovi slovenski trabantje prav toč-
no spoznati in čuti, kako sodi o njihovi po-
l i t iki slovenski narod. Iz sto- in stoglave mno-
žice sc namreč vsuje na Radiča in njegovo 
družbo cela ploha klicev, ki so izražali vihar 
ogorčenja: »Izdajica!«, »Pfuj Radič!«, »Pašičev 
kulukar!«, »Glejte čudotvorno republiko!«, 
»Ven iz slovenske Ljubljane!« itd. itd. je za-
vršalo vse vprek med oglušujočimi žvižgi in 
vsesplošnim žvižganjem. G. Radič je ves bled 
in prepaden stopil hitro do vhoda v Narodni 
dom, kjer se je obrnil proti množici in rekel: 
»Kadar pridem drugi put, takrat primite ka-
manje i bacajte ga vame, a ne sedaj, ko sto-
pam prvi put na sveta slovenska tla.« 

Toda ogorčena množica mu ni pustila na-
daljevati, nakar jc hitro izginil v poslopju, 
ljudstvo je pa še naprej dajalo izraza svojim 
sodbam o Radiču in njegovi politiki. 

To in tako živahno vrvenje ni minilo tudi 
šc potem in množice demonstrantov so še 
naprej oblegale Narodni dom. Policija pa je 
izpraznila kmalu ves trg pred Narodnim do-
mom ter zaprla vse dohode do njega, zato so 
se pa zbrale tem večje mase naroda za poli-
cijskimi kordoni ter pričakovale prihoda 
»slavljenca« iz Narodnega doma. Okrog enaj-
stih jc bil shod končan in g. Radič sede s 
svojo generaliteto vnovič v pripravljene avto-
mobile, toda to pot se niti ni upal podati več 
po Aleksandrovi cesti, temveč je izginil kar 
za Narodnim domom, kljub temu je pa mogel 
prav jasno in točno slišati, kako presoja Slo-
venija njega in njegovo politiko. Kakor pri 
prihodu tako so ga pozdravile pri odhodu 
množice z oglušujočim žvižganjem in vihar-
nimi klici največjega ogorčenja in gneva, ki 
se niso hoteli poleči še dolgo po njegovem 
odhodu. 

Ob tričetrt na deset je prišel v dvorano 
Stjepan Radič v spremstvu svoje soproge in 
posl. Puclja. Kakih 50 klakerjev ga je pozdra-
vilo s ploskanjem in Živio-klici, medtem ko 
je bilo med zborovalci za Radiča le malo na-
vdušenja. Zlasti se je to pokazalo med govo-

rom, k i ni našel nobenega pravega odmeva. 
Le tu pa tam je povedal Radič kaj takega, če-
mur je par l judi pritrjevalo. Radičev govor 
jc napravil na navzoče zelo mučen vtis, ker 
ni v njeni podal nikakega programa in ni v 
njem pojasnil potrebe takšnega »sporazuma«, 
kakršni je današnji. Posl. Pucelj je bi l v oči-
vidni zadregi, posebno ker jo Radič časih go-
voril, kakor da bi se iz najresnejših stvari 
šalil. 

Shod je otvoril Pucelj in izjavil, da je 
edini namen današnjega shoda, da Radič Slo-
venijo informira o najvažnejših dnevnih vpra-
šanjih. Dal je besedo Stjepanu Radiču, ki je 
izvajal sledeče. (Objavljeni odstavki so točno 
od našega stenografa na shodu bil i stenogra-
firani.): 

»Največja ovira sporazumu je bilo krivo 
mnenje skupine sam. demokratov, k i so mi-
slili, da je pametna državna politika le tista, 
k i ima železno roko. Dnevni dogodki kažejo, 
da mora biti povsod sporazum. V angleški 
literaturi je izšel spis, k i govori o kompro-
misu, na katerem temelji vsa naša civilizacija. 
Zapadni svet je poln škandalov, ker ne pozna 
kompromisa.« 

»Kdo je delal sporazum? Kako ga je de-
lal in kake so njegove glavne posledice v no-
tranji. zunanji in gospodarski politiki. Spora-
zum je ustvarila nujnost. Rekel sem svojemu 
nečaku Pavlu: »Pojdi k Pašiču in mu reci: 
»Vi ste bi l i kmetska stranka in ste to tudi 
sedaj.« Sporazum sem delal direktno s Pa-
šičem.« 

Nato jc Radič navajal, kaj da govore naši 
diplomati v tujih državah o sporazumu. Naštel 
je razne diplomatske zastopnike. Rimski po-
slanik Antonijevič mu očividno ne ugaja, kajti 
o njem se je izrazil: »Antonijevič je slab!« 

Obširno je govoril o razmerah z Italijo. 
Nato je govoril o radikalih: 
»Radikali imajo velike in umne ljudi. 

Videl sem, kako so strpljivi. Vse kar se go-
vori proti njim je budalost. Vi ne veste, kako 
veliki ljudje se nahajajo v radikalni stranki. 
Pašič je velik človek! Vse, kar se proti njemu 
govori in piše, je budalost in idijotizem. Da bi 
čuli predvčerajšnjim g. Pašiča v ministrskem 
svetu, ko je finančni minister poročal o dav-
kih, vojni minister o svojih potrebah! Sicer ni 
iniciativen človek, pač pa je velika njegova 
sposobnost sprejemati iniciativne predloge. 
Prvo načelo sedanje vlade je štediti. Reduci-
rati bo treba orožništvo. Pri nas ni jiihče pro-
tidržaven, nit i bedasti klerikalci niso proli-
državni, bedasti so pa.« Ko je prešel k dav-
kom, jc dejal: 

»Kadar delavec zajutrkuje, se mora za-
vedati, da je njegov zajutrk neobdavčen, pa 
najsi zajtrkuje kruh, maslo, šunko, tudi kranj-
ske klobasice so zelo dobre, ali žganci. Kar se 
tiče izenačenja davkov, je to najtežja stvar. 
Srbija plača malo. Ni mogoče doseči, da bi 
Srbi plačali vse sedanje davke. Tudi Hrvati 
ne morejo več plačati. Nemogoče pa je, da bi 
Hrvati in Slovenci plačevali tako malo davkov, 
ko danes Srbi, ker bi država izgubila tretjino 
dohodkov. Za izenačenje je potrebna sistema-
tična in previdna politika, ki se ima izvajati 
pametno in polagoma. To je politika vseh 
pametnih ljudi.« 

O slovenski prosveti je izvajal sledeče: 
»Vi Slovenci nimate analfabetov. Vi imate 

klerikalne učitelje, k i so izvrstni. To je velika 
stvar. Vaše ljudske šole so najboljše v celi 
državi. Trudite se, da ostanejo na isti višini. 
Vaše srednje šole so najboljše. Univerza, vi-
dite, kako se razvija. Obstoja šele šest do se-
dem let, to se mora razvijati.« 

»Slovenstvo ie velik pojem, k i je dal m 
lemu slovenskemu narodu velike sposobnos 
Zvezati Hrvati iu Slovence, odvezati Srbe, <j 
j ih tepejo, to je neumnost. Slovenci so kot n« 
narod z velikimi slovenskimi idejami živ j 
napreden narod. Njegovi generali, Prešerei 
Gregorčič, Krek, so mnogo napravil i« 

Glede ustavnega vprašanja je izjavil: 
»Mi pojmujemo samoupravo realno in j 

hočemo uvesti v občine, županije in oblast 
Potem se pa lahko lotimo vprašanja reviziji 
kolikor bo to potrebno. Zakonodaja bo ostali 
v Belgradu, eksekutiva pa se bo razdelil 
med Belgradoni, Zagrebom in Ljubljano, ko 
likor bo potrebno. To ni vprašanje teorije, a 
vprašanje historične reminiscence, marve 
vprašanje dejanske potrebe.« 

Stjepan Radič je tudi napadel študente 
rekoč: »20—30 tisoč študentov ne more imet 
odločilne besede proti deset milijonom knie 
lov.« 

Glede vere je dejal: 
»Vera ni v nevarnosti. Eden veruje, dru 

nc veruje. Vera je v duši. Molitev je razgovo 
z Bogom. Kdo more te odnošaje spremeniti 
ko so vse vere svobodne!« 

»Bil sem zunaj v svetu, Dunaju, Moskv 
in Londonu, kjer smo se razgovarjali pri čajo 
Vedno sem vsak pogovor začel s Slovenc 
Njih je najmanj, so pa najbolj izobraženi 
imajo najlepša dekleta, najlepše pojejo, njil 
fantje se pa najstrašnejše tepejo. Slovence b 
napravil za inšpektorje v upravi, kadar 
bodo naučili državnega jezika, no — nauči 
se ga bodo, ker imajo Slovenci »Sitzfleischt 
Slovenci, hvala Bogu, da j ih ni več kot ei_ 
milijon, da jih ni preveč, ker birokratov t 
treba preveč. Hvala Bogu, da j ih ni več ko 
en milijon. Ves Belgrad je poln slovenski! 
uradnikov. Hrvati in Srbi brez Slovencev ni 
bi mogli delati. Kar mi Srbi in Hrvati napi 
šerno, to je treba napraviti in izvesti. Zato so 
Slovenci absolutno nenadomestljivi. Vaša last 
nost, da imate širok pogled, je velika vrlina 
velika linija, kakor bi rekel Krek. Največ serr. 
prišel v Slovenijo zato, da vam povem, da st< 
vi Slovenci poklicani v naši državi za dejan 
ske organizatorje velikega dela za kulturo. 
Slovenci boste prišli v vlado, ne od zgora; 
ampak od spodaj. Vi imate Slovenca v vladi 
(Kl ic i : »Nimamo gak) E, pa imate ga! Tuka 
je Pucelj, k i je danes napol v vladi, jutri 
cel.« 

»Vaše glavno mesto je Ljubljana, to po 
meni ljubljena.« 

»Koroško smo izgubili po krivdi tistih, Ia 
so me izžvižgali. Povprašali j ih bomo, kako 
Bomo videli, kaj bodo povedali. Sloveniji 
mora biti ujedinjena. Jutri bo preko Lige na 
rodov zedinjena. Živela Slovenija!« 

S tem je Radič končal svoj govor. Poslana 
je bila udanostna brzojavka kralju in Pašiču. 
Pucelj je zaključil shod z zahvalo tistim, ki so 
Radiča izžvižgali, na kar je Radič zaklicali 
»Tudi ti bodo naši!« 

Ko je Stjepan Radič odhajal z odra, je 
izjavil okolo stoječim, da pride 17. decembra 
v Maribor. 

Klakerj i so hoteli žalostno razpoloženje 
in slab vtis, k i ga je napravil Radič s svojim 
govorom, zmanjšati in zboljšati s tem, da so 
začeli ploskati. 

Vsa ta umetna sredstva pa niso navzočega 
občinstva mogle navdušiti. — Ljudje so se 
mrmraje razhajali in izjavljali, da bi bil moral 
Radič prit i pred ljubljansko javnost z boljšim 
govorom, k i ne bi vseboval toliko nelogičnosti 
in tolike miselne raztrganosti. Splošno je bila 
sodba, da je Radič s tem shodom zgubil mno-
go pristašev, k i so se lahko prepričali na la-
stna ušesa o njegovi nedoslednosti. 

Na banketu pri Štruklju je napadal raj' 
nega Kreka, na shodu pa ga je hvalil, cla je 
bil velik mož in da je napravil mnogo do-
brega ! 

Slavnostno vezilo. 
(Govoril dr. Franc Sušnik na akademiji v 
čast Slomšku in Kreku v Mariboru dne 22. no-

vembra 1925.) 

Zato »zvonovi, zvonite lepo« — 
ker je to čuden praznik, ko se poročata 

Ljubljana in Maribor in se zlivata moža v en 
ognjeni steber pred Izraelom in sto let slo-
venskega življenja. 

Otrok smo bili in nebogljen, ko je v vr-
hovih zaigrala pesem Il ir i je. Otrok smo bi l i 
in nič nismo umeli. Hodili smo, da orjemo 
na svojih poljih in da sejemo svoje seme in 
da žanjemo za tujce. In pes je lajal in ga ni 
bilo sram svojega laježa; nas so naučili, da 
nas je bilo sram svojega golčanja. Otrok smo 
bil i in nismo razbrali slova in se nismo niti 
zjokali nad grobom svojim. 

Takrat je prišel učitelj naš, za roko je 
lovil nebogljenče in nista mogla odoleti Blaže 
in Nežica, sedla sta mu k nogam in brala raz 
njegovih ust. 

Njegova beseda je bila ogenj in je gorela 
od ilirskega Zagreba tja do koroške Svete 
Gospe: tam, kjer so nekoč kraljevali svobodni 
knezi, tam je govoril pred križem in pred 
Najsvetejšim, v cerkvi govoril visoko pesem 
naše besede in našega jezika in slovanskega 
občestva: 

Ljubite svoj rod! Spoštujte svoj jeziki 
Auien. Anien.« 

Rasila sta Blaže in Nežica in zrastla v vi-
gred narodov. Jasnile so se zarje in veseleje 
so se smehljale bele hišice in nageljni in rož-
marin; saj j ih je vsadil on. In vedra je bila 
pesem goric in pobožna; saj jo je zapel on. 
In resna in zavestna je bila beseda očanrev; 
saj jo je povedal on. In v upanju je bilo žar-
ko oko mater; saj ga je vžgal on. 

In kaj Rusi, Poljaki in Čehoslovaki, če 
so ga primerjali z največjimi pedagogi! In 
kaj sovražniki, če so mu grozili veleizdajniku! 
On je vriskal in jokal s svojo zemljo. 

Rastla sta Blaže in Nežica in sta se naučila 
čitati knjigo svojega srca. In sta se naučila 
pisati knjigo svojega duha. Vstvaril jima je 
zakladnico, ki neusahno siplje bogastvo mili-
jonov knjig. 

In še jo bil sveti naš in jc povedal, da 
nismo tu doma. In jo povedal, da je Oče v 
nebesih, k i jo pravičnejši kot vsi pravičniki, 
ki Je boljši, ko vse matere slovenske, k i je 
lepši ko vse pesmi slovenske. 

Rastla sta Blaže in Nežica iz polja do-
mačega visoko do cerkve na gori in gledala 
v nebo. 

Potem je umrl, sveti naš. 
Potem je umrl. — 
In ko so bile njive pretesne in vasi pre-

majhne, ko so veneli nageljni in rožmarin, ko 
so sirene prevpile zvonove in so se skril i rdeči 
fantje v blede fabrike in nočne rove: 

takrat jo zopet vstal. 
Takrat je zopet vstal in šel nn polje li 

kmelu, iu šel v hlev U gospodinji, iu šel v 

fabriko k delavcu in sedel ob cestah z dese-
timi brati. Vse je zbral, vojsko je zbral — 

takrat, ko sta bila Blaže in Nežica seme 
izkrvavelega naroda. 

Takrat je vstal in je obrisal solzo trpe-
čim in je postavil doni brez.doniovincem in 
jc dal kruha lačnim in je odprl zaprta srca 
in sejal seme Izkrvavljenega naroda. 

Takrat je vstal in podrl meje na Soči tja 
do beneškega Vidma in meje na Solli do srb-
skega Srema pred vrata belgrajska: »naš ve-
l ik i pop!« 

In je bi l prerok in je peljal ljudstvo na 
goro, cla so mu zasvetile zarje Vidove — 

oče ponižanih iu razžaljenih, evangelist 
naš. — 

Ne veni, aH sla dva, ali sta eden. Dva 
sta grobova v Ljubljani in Mariboru: eden 
edin je ognjeni steber pred ljudstvom v 
puščavi. 

Zahvaljena bodi ta dan zemlja slovenska, 
ki si nam rodila svetega našega in evangeli-
sta našega. 

Zahvaljene gorice štajerske, kjer »Slo-
venc Slovenca vabi« iu kjer je hribček ne-
deljski in kjer so zvonovi zazvonili najlepšo 
večernicol 

Zahvaljena žalostna Koroška od celovških 
grobov do lavantinskih spominov! 

In zahvaljena vesela Dolenjska s svojim 
dekl;S: im smehom in svojim otroškim srcem! 

7'divaljena marljiva Gorenjska s svojo 
moško voljo in odločnostjo I 

Iu še ve, sajaste fabrike, zahvaljene zs 
svojo vero in svoje trpljenje. 

Iz te zemlje, vriskajoče v svojih goricah 
zamaknjene v svojih gozdovih, ljubljene ' 
svojih poljih, žalostne za gorami in božje 1 

svojih neštetih cerkvicah: 
iz le zemlje ju jc rodila slovenska mati 
Slovenska mati, ki je kakor pravljica ii 

kakor križana ljubezen, k i čaka iu vabi m 
srce domači grudi. 

Uborna slovenska mali, k i zdaleka pri 
liaja po trudni cesti v mesto, nerodna v blal 
nih škornjih in ceneni ruti. izza vogla gleda i. 
sinom, da ne bi osramotila gospoda. In zad 
nji novec mu daje in lačna se vrača trudn 
pot od sina, ki jo je morda zatajil. 

Verna slovenska mati, ki si premolil 
težke noči za srečo otrok, ki si nas pokrižal 
za popotno svetinjo našo. 

Zahvaljena slovenska mati za svetega na 
šega in evangelista našega. 

In še ti zahvaljen, šc ti slovenski duho\ 
nik. Nisi rastel iz domovine v sinjo brezban 
nost sveta: vračal si sc v ljudstvo in bil vr' 
nar in nosil v sebi srce svojega ljudstva. 

Zahvaljen ta dan, ko slavimo v geniji 
svojih samega sebe. 

Ne vem, ali sla dva, ali sta eden. 
Dva sta Ljubljana in Maribor in dva si 

grobova in edeu je ognjeni steber, kipeč 
dveh grobov in iz, zemlje ljubljene, — di 
tudi preko mej 10. oktobra in preko mej Ri 
po Ha — ognjeni steber do neba, kjer je sve 
naš. 



načISev skoti v Veliki Loki. 
Popoldne se je Stjepan Radič odpeljal z 

R\ iomobijom v Veliko Loko na Dolenjskem, 
kjer se je vršil ob treh javen shod. Ob Radi-
jev em prihodu v Veliko Loko je bilo čuti sa-
ii i o par klicev: Živijo! Shoda sc je udeležilo 
5D0 do 600 oseb, med njimi mnogo pristašev 
c I,S, ki so prišli iz radovednosti pogledal Ra-
J,ca. ishod je otvoril tajnik samostojne kmet-
ske stranke g. Bukovec. Najprej je govoril St. 
Radij. Ponovil je v izvlečku svoj ljubljanski 
govor in posebno poudarjal, da so mora v 
naši državi voditi kmetska politika, katero želi 
tudi sam kralj. Vsi Slovenci, Hrvatje in Srbi 
smo kmetskega pokolenja. Kmet mora postati 
samostojen in se zavedati, da »seljak je se-
ljak, pop je pop, bob pa bob«. Govoril je prav 
lepo o katoliški veri in celo citiral katekizem. 
Pozival je ljudi, naj ostanejo zvesti svoji kato-
liški veri, pa tudi svojemu kmetskemu progra-
mu. O dr. Korošcu je Radič dejal, da je kot 
železniški minister prav dobro poznal vse že-
lezniške postaje, samo Zagreba ne. Vozil se je 
vedno mimo Zagreba v Belgrad. (Medklici: 
>Ravno dr. Korošec Vas je vedno vlekel iz 
blata!«) Sedanjih pet kmetskih ministrov za-
stopa tudi Slovence, dokler ne bodo dobili 
svojega nrnistra, kar upa, da se bo kmalu 
zgodilo. (Klic: Živio Pucelj!) Omenjal je, da 
mamo preveč orožništva, pozabil pa je pove-
dati, da je prišlo v Veliko Loko Radiča stražit 
nad 40 orožnikov. Proti koncu svojega govora 
je govoril Radič o nedeljivosti Slovenije, kate-
ro bo treba še razširiti in pridobiti brate, k i 
so onstran meje. To pa ne z vojno, ampak s 
pametno diplomacijo in potom Društva naro-
dov. Z vzklikom: »Živeli Slovenci«, je Radič 
končal svoj govor. Med govorom ni bilo čuti 
nobenega odobravanja. Ljudje ga tudi njso 
razumeli, ker je vedno pol stavka povedal 
glasno, drugo polovico pa skoro šepetaje. 

Za Radičem je govoril poslanec Pucelj, k i 
e opravičeval zvezo z Radičem. Dejal je, da 
so samostojni kmetje nad 6 let hodili po na-
pačni poti in se vozili mimo Zagreba v Bel-
grad. Sedaj še-le da so prišl i na pravo pot in 
se ustavili v Zagrebu. Govornik je omenil ka-
rikaturo v nekem ljubljanskem dnevniku, k i 
predstavlja Radiča z opankami jn torbo, v tor-
bi pa tiči mali Pucelj. G. Pucelj pa se je po-
hvalil, da se prav dobro počuti v Radičevi tor-
bi in napadal poslance Sli?, da nič ne delajo 
in zato tudi ničesar ne dosežejo. Pucelj sam 
da je v zvezi z Radičem že veliko dosegel po-
sebno pri carini. Izvoz kmetskih proizvodov: 
žjla, živine itd. bo popolnoma prost edino po 
zaslugi g. Puclja ,sicer on in njegovi zavezniki 
radičevci ne bodo dali vladi dvanajstin. G. Pu-
celj je sploh vse uspehe pripisoval sebi, ni pa 
povedal zborovalceni, da se je on zelo nered-
no udeleževal carinskih razprav, da je bi l peto 
kolo v dotičnem odseku in da je raje agitiral 
po Sloveniji kakor delal v Belgradu. Kar je 
bilo v carinski razpravi sploh mogoče doseči, 
so dosegli člani Jugoslovanskega kluba s po-
močjo srbskih kmetskih poslancev. To je dej-
stvo, ki ga tudi g. Pucelj ne bo mogel utajiti. 
To je vedela tudi večina zborovalcev in zato g. 
Pucelj ni žel nobenega odobravanja. Ploskal 
mu je samo general, štab samostojne kmetske 
stranke, katerega so tvorili po večini razni go-
spodje iz Ljubljane. 

Podpredsednik HSS dr. M a č e k je nato 
pozdravil Slovence v imenu k a t o l i š k i h 
Hrvatov. Po govoru g. župnika O b l a k a iz 
St. Lovrenca, o katerem poročamo na drugem 
mestu, je bi l shod, k i je trajal dobro uro, za-
ključen. 

Po shodu so se zborovalci razšli deloma 
domov, deloma po gostilnah in uganili marsi-
kako šalo na račun Radiča. Tako se je neki 
kmet izrazil: »Jaz imam pa zaupanje do Radi-
ča. Njemu se dobro godi, se mu vidi. Sedaj bo 
lahko tudi za nas kaj storil.« — Neki pristaš 
samostojne kmečke stranke je vprašal svoje-
ga tovariša: »No, kako ti je pa bilo všeč na 

shodu?« Tovariš mu odgovori: »Dobro bi bilo, 
če bi bilo vse to res, kar so govorili.« — Nato 
samostojne?.: »Imaš prav, ampak najbolje je 
govoril naš Pucelj, ker ima tako dober glas.« 

Kaj je RM\£ dejal o rajnem 

Na prijateljski večerji v hotelu Štrukelj 
je rekel Radič po poročilu belgrajskc »P o -
1 i t i k e« sledeče o dr. Kreku in dr. Korošcu: 

»Dr. Krek bio je organ Rima i Bcča, a 
nc samega naroda. Mi moramo imati na umu 
još i to: Da radnike njihov posao organizujc, 
dok seljakc rasprštava. Scljaku treba dušu 
organizovati. Gregorčič je pevao scljaku, ali 
politika nije pesma. Ja sam 20 godina gazio 
blato. Nisem ga gazio ja sam, nego najpre nas 
deset, pa docnije i nas hiljadu. Isprva to jc 
sve bilo bez rezultata, a to nam nije smetalo 
i mi zbog toga nismo malaksali. Mi smo znali, 
da najpre treba pristati uz narod, da bi narod 
pristao uz nas. Mi nc agitujemo, nego tuma-
čimo. Mi smo kao muzičari, koji kao Dvorak 
stvara simlonijc iz fragmenata i ništa više. 
S a m o su p o l i t i č a r i m i s l i l i : m i 
i m a m o f o n d , i m a m o p o p a i b i s -
k u p e : K l e r i k a l c i s a m o l a n c e n o -
s e. Korošec je bio rob. Dr. Krek je bio uman, 
ali je i on bio rob Rima. Dr . K o r o š e c nc 
m o ž e o d r ž a t i n a š e s l o b o d n e o d -
n o s e p r e m a R i m u , j e r je p o p , 
me ž n a r i r o b.« 

Tako poroča »Politiki« njen zastopnik 
Gojko Božovič, ki jc svoje poročilo tudi pod-
pisal. Vsebino Radičevega govora v hotelu 
Štrukelj je objavil tudi »Narodni dnevnik«, a 
v »Narodnem dnevniku« se bere odstavek o 
Kreku in Korošcu p r c c c j d r u g a č e ka-
kor v »Politiki«! 

»Vera je privatna sivar ks!:or 
kak žepni roJiec.« 

Na Radičevem shodu na Velik Loki je na 
povabilo krajevnega obora samostojne kmetske 
stranke nastopil kot govornik tudi šentlovren-
ški župnik g. O b 1 a k , ki je govoril o temi 
Cerkev in politika. Gospod župnik je govoril 
zelo previdno, ko je razlagal, kako Cerkev ne 
predpisuje nobene stranke, tudi je bil previ-
den, ko je pozdravil g. Radiča ne kot politika, 
ampak kot prosvetnega ministra, vendar me-
nimo, da župnik Oblak, četudi notorično že 
več let ni pristaš SLS, s tem svojim nastopom 
ni ravnal prav. Res da Cerkev na predp suje 
nobene stranke, če se vse strinjajo s katoliškim 
verskim in svetovnim nazorom, pač pa je od-
ločno napačno tudi po naziran u Cerkve, če se 
stranki, ki izrecno stoji na katoliškem teme-
lju, predpostavlja druga, ki na tem temelju ne 
stoji, kakor je po naziranju Cerkve napačno, 
če kdo, kakor je to storil g. Stjepan Radič na 
sestanku pri Štruklju, izjavlja: »Vera je pre-
pričanje, je zavest posameznika, in pa njegova 
privatna stvar, kaker kak žepni robec. V na-
ši državi je prepričanje svobodno in zato je 
konec verskih bojev. Vera je odnašaj č ovc! a 
z Bogom in ne s popom. Molitev je razgovor 
z Bogom in ne prazna ponavljanje besed,« (Na-
redni dnevnik«, 23. novembra 1925). Navzoči 
zatrjujejo, da je g. Radič dejal; »Molitev je 
razgovor z Bogom, a ne blebetanje po rožen-
venskih jagodah,« kar je :Narocni dnevnik« 
previdno izpustil. Tako govorjenje pa ni v ka-
toliškem duhu, najmenj zatrjevanje, da je vera 
privatna stvar »kakor kak žepni robec«, ka ti 
to naziranje je cerkveno cbsojeno. Gospod 
župnik Oblak najbrže tudi ne vc, da je gosp. 
Radič glasom »Doma« od 22. julija 1925 na 
nekem sestanku dejal: »Ja ns im, to vi znate, 
dogmatski krščanin« (Katol čki list, štev. 42, 
1. 1925), da ne omenjamo drugih izjav. Tudi 
je g. župnik Oblak očividno pozabil, kaj jc 
g. Radič izjavil r.a Krškem polju o slovenskih 
duhovnikih, da je med sto kemaj eden dober. 

Rimska proslava 1600-let-
nice nicejskega zbora. 
Letošnje sveto leto so se v Rimu vršile ve-

like slovesnosti, a med najveličastnejše sloves-
nosti svetega leta spada rimska proslava 1G00-
letnice nicejskega zbora. Slovesnosti so se 
pričele 8. novembra v lateranski baziliki. 
Vsak dan je bila slovesna maša vzhodnega 
obreda, dvakrat v starosloveskem jeziku: pon-
'ifikaluo mašo po vzhodnem slovanskem obre-
du je imel križevski škof Njaradi, ki je bil te 
dni tudi v privatni avdienci pri sv očetu. 

Zaključna proslava se je izvršila v vati-
kanski baziliki sv. Petra z izredno cerkveno 
lovesnostjo, kakršne še ni videl Rim. V se-
danji cerkvi sv. Petra še nikoli n i bilo ponti-
likalne maše po vzhodnem obredu, pri kateri 
M sodeloval sam sv. oče. Razumljivo je, da je 
bilo za to slovesnost veliko zanimanja in da 
ie bjla udeležba velikanska. 

Velike slovesnosti v cerkvi sv. Petra so 
se pričele že v soboto dne 14. t. m. zvečer. V 
'lovesnem sprevodu, kakor ga Rim že dolgo 
»i videl, so prepeljali iz Laterana v cerkev sv. 
Petra zelo staro (iz 6. stoletja) in češčeno ali-
ô Zvelčarjevo, imenovano »Aheropita«. 
Prevod, k i se ga jo udeležila nepregledna 
množica domačinov in tujcev, je trajal uad dve 
uri. Podoba Zveličarjeva jc bila na vozu, v ka-
erega je bilo vpreženih šest konj. Ulice, po 
Katerih se je sprevod pomikal, so bile bajno 
azsvetljene. Na trgu sv. Petra je stal velik 

vojaški reflektor, k i je razsvetljeval kupolo in 
fasado bazilike sv. Petra. Pred cerkvijo sv. 
Petra so podobo dv ;gnili z voza in jo prenesli 
v cerkev ter jo slovesno postavili na veliki 
oltar. 

Naslednji dan v nedeljo, je bila v baziliki 
' sv. Petra slovesna sv. maša po vzhodnem obre-

du, v prisovnosli sv. očeta, kateri je po po-
sebnem, za take pril ike določenem ceremo-
nialu, deloma sam sodeloval pri obredih. V ta 
namen je bil postavljen pred »konfesijo« sv. 
Petra velik provizor čen oltar, da je moglo 

; dvanajst škofov oziroma opatov na nj^m 
I skupno opraviti sv. mašo. Na evangeljski stra-

ni, nasproti kipu sv. Pelra, je slal prestol sv. 
očeta, poleg njega sedeži za patriarhe, nad-
škofe in škofe. Ikonostas sta tvoril i veliki po-
dobi Odrešeni ka in Matere božje; na desni 
strani je stala poleg podobe Odre-eirkove sli-
ka sv. Cirila in Metoda, katera se hrani v va-
tikanski zakladnici. V sredi glavne ladje pred 

I oltarjem so bili sedeži za kardjiude. nadškofe, 
škofe in prelale, na desni, v bližini kipa sv. 
Petra, tribune za diplomatični zbor in druge 
dostojanstvenike. Ob obeli straneh konfesije 
so se razvrstili mnogoštevilni zastopniki vzhod-
nih obredov v najrazličnejših paramentih, 
župniki mesta Rima, čiani Vzhodne kongre-
gacijo in Vzhodnega zavoda. 

Pontifikalno mašo po grškem obredu je 
imel romunski metropolit Vasilij Sncin, ki je 
Slovanom znan z velehrndskih kongresov. Po-
leg njega je istočasno mnševnlo še pet škofov, 
med niimi škoi D. Njaradi iz Križevcev, in šest 

Grda denuncijacija. 
V soboto so ljudje na ljubljanskem kolo-

dvoru in po ulicah demonstrirali proti Radiču. 
O demonstracijah poroča »Slov, narod« sle-
deče: »Sobotne demonstracije proti Radiču so 
uprizorili, kakor znano k l e r i k a l c i (pod-
črtali mi, op. ur.). Pred kolodvorom je stalo 
več b o g o s 1 o v c e v (!!), ki so imeli okrog 
sebe množico visokošolskih in srednješolskih 
dijakov. Prišli so očividno »sprejemat« Radiča. 
K l e r i k a l c i so po sprejemu še demonstri-
rali po mestu in so se po končanih demon-
stracijah odpravili v smeri proti »Ljudskemu 
domu«, kjer je, kakor znano, klerikalno tabo-
rišče.« — Nedeljsko »Jutro« poroča pod na-
slovom »Poskušane demonstracije proti Stje-
panu Radiču« popolnoma v istem smislu ka-
kor »Narod«; »Kakcr poročamo na drugem 
mestu, so poskušali k l e r i k a l c i (podčrtali 
mi, op. ur.) uprizoriti sinoči demonstracije 
proti ministru Stjepanu Radiču. Znano je, da 
ima g. Radič v Ljubljani le neznatno peščico 
političnih prijatel ev, v tem pa še ni zadost-
nega povoda, da se ovira njegov nastep v sre-
dišču ljubljanske oblasti. Izgleda skoraj, da bi 
klerikalci hoteli zavesti ljubljansko prebival-
stvo v tak boj s stranko g. Radiča, ki bi še 
bolj zastrupil naše že itak težke politične raz-
mere. K sreči se jim to sinoči ni posrečilo.« — 
V Ljubljani pa niso biti v soboto zvečer samo 
domačini, ampak tudi tuji časnikarji. Poslu-
šajmo, kaj poročajo ti svojim listom. Tako po-
roča Gojko Božovič belgrajski » P o l i t i k i « ; 
»Opkol'em c<vom masom, koja mu kliče, kreče 
se g. Radič ka staničnom izlazu. Medjutim, s 
obe strane nalaze se. omladinci klerikalci i 
sam. d e m o k r a t e (podčrtali mi, op. ur.), 
i sa njihove strane ore se uzvici: »Dole! Do-
le!«, dok pristalice kliču »Živec! Živeo!« Na-
staje pakleno žviždanje od strane klerikalaca 
i o r j u n a š a. Demonstranti su se pomešali 
sa manifestantima. Jedan jedini žandarm spre-
čava masu na ulici, ali ena svom snagom pro-
dire napred. Itd.« — Iz poročila »Polit ke« je 
razvidno, . i poskušata »Jutro« in »Narod« 
u t a j i t i , da so tudi demokratski pristaši de-
monstrirali in hočeta vso krivdo prevaliti na 
klerikalce. To je grdo in nejunaško, pa tudi 
smešno. Saj so očividci videli med demonstranti 
ravno one ljudi, ki so pri vsaki protikleri-
kalni prireditvi poleg in ki so ob sobotnih de-
monstracijah dajali duška svojemu »klerikal-
nemu« prepričanju s klici: » Ž i v i j o P r i b i -
č e v i č ! Ž i v i j o Ž e r j a v ! « To stoji! Pri-
če so sporočile našemu uredništvu slučaj pred 
univerzo, kjer so se demonstrantje razhajali; 
pametnemu človeku, ki se je ob istem času 
podajal na univerzo, se je to klicanje ^Živijo 
Pribičevič!« zdelo preneumno in je eden zato 
zaklical: »Doli Pribičevič!« Tedaj pa so ga ob-
kolili pribičevičijanci in so se hoteli maščevati 
nad njim s palicami. Da bi se »klerikalni aka-
demiki« zavzemali za Pribičeviča, tega ne bo 
trdil noben pameten človek. Zlobno natolce-
vanje ali slaba informiranost o sobotnih de-
monstracijah pa se kaže ravno v včerajšnjem 
»Narodovem« poročilu, kjer pravi, da so se 
klerikalci odpravili »v smeri proti »Ljudskemu 
domu«, kjer e, kakor znano, klerikalno tabo-
rišče,« V resnici pa so se demonstranti popol-
noma razšli pred univerzo. Tako poročevanje 
pa je tembolj grJo, ker je prozoren tudi na-
men »Jutra« in njegovega popoldnika, očrniti 
klerikalce in zvaliti nanje tudi vso odgovor-
nost za vsak morebitini neprijeten incident, 
ki hi imel za poslcdico kakšno preiskavo. Tako 
postopanje, ki gre za tem, da pristaši samo-
stojnih demokratov in njihrvih podružnic re-
šijo svoje štipendije, klerikalci pa naj jih even-
tue'no izgube, imenujemo zahrbtnost in dc-
nuncijantstvo. 

Kupujte srečke 
Olj. poefp. društva v LjuMjanJ! 

opatov (arhimandritov). Razen teh je pri sve-
tih obredih sodelovalo deset svetnih duhovni-
kov in redovnikov, med drugimi Rus Vladi-
mir Abrikosov iz ugledne rodbine v Moskvi, 

! kot zastopnik ruskega katoliškega eksarha 
Fjodorova, ki je tačas v moskovski ječi. 

Liturgično pelje so oskrbeli gojenci gr-
škega kolegija v Rimu skupno z nekaterimi 
gojenci Propagande, lateranskega semenišča 
in benediktinskega zavoda sv. Anzelma po ' 

| strokovnjaškim vodstvom P. A. Ziinmernian-
na, rektorja grškega koleg;ja. 

Slovesnost se je vršila lako-le: Vsi kon-
celebranti, duhovniki ter kleriki, ki so bili 
določeni, da bodo sodelovali pri l iturgiji, so v 
sprevodu šli nasproti sv. očetu v atrij pred 
glavnim vhodom. Sv. očeta so prinesli do tja 
na prestolu po kraljevskih stopnicah (scala re-
gia). Spremljalo ga je 22 kardinalov. Tu je 
stopil sv. oče z nosilnice in koncelebranti so 
se mu poklonili; pevci so zapeli grško po-
zdravno pesem. Sprevod je nato krenil v cer-
kev ter spremil sv. očeta do prestola. Tu so se 
mu poklonili kardinali in škofje, grški zbor pa 
je med tem pel veliko doksologijo (»Slava Bo-
gu na višavah«). Po doksologlji so zapeli pev-
ci rusinskega kolegija v staroslovenskem jezi-
ku himno »Edjnorojeni Sin božji«. 

Ko je dal sv. oče blagoslov, se je pričela 
sv. maša. Koncelebranti so šli poljubit križ, ki 
ga je držal sv. oče. Nato je sv. oče v grSKem 
jeziku molil vstopne molitve in blagoslovil ta-

, koimenovani »mali vhod«. Med petjem »trisa-
I gija« je metropolit dal s svečami trojni blago-

Radičevci n a Š t a j e r s k e m . 
Naša ljudska stranka jemlje Radiču v Dal-

maciji in ostalih delih hrvatske zemlje posto-
janko za postojanko. Kakor hitro šo pametni 
Hrvatje sprevideli, da je Radič zapustil pro-
gram samostojnosti hrvatskega naroda, se je 
večina hrvatskega naroda obrnila proč od nje-
ga. Naš dr. Korošec je celih štirinajst dni po-
toval po Dalmaciji, prirejal po dalmatinskih 
centrih javne in zaupne shode. Narod jc odu-
šcvljeno pozdravil dr. Korošca in se jc zopet 
oklenil naše poštene ljudske stranke. 0 1 
15. novembra naprej sc mudi dr. Korošcc v 
Hercegovini, kamor je bil povabljen. Hodi od 
mesta do mesta, od sela do sela in narod sc 
tudi tu vrača k naši stranki, a Radiču obrača 
hrbet. To jc zanimiv proces. Odkar so Ra-
dičevci zapustili čisto hrvatsko zastavo in je 
narod spoznal, da je bila »mirotvorna čovje-
čanska republika« samo demagoška fraza, si 
Radič ne upa več med hrvatski narod. 

Na Slovenskem imamo mnogo »politi-
kov«, ki so prišli s svojo »politiko« na kant. 
Imamo avtonomiste, nedavne republikance, 
imamo častihlepne samostojne veljake in po-
dobno. Nikamor ne morejo več naprej, ne na-
zaj. Edino upanje jim je šc — Štipica Radič 
Ugibajo na vse strani, kako bi ga pripcfjali 
na ogled v naše kraje. Tudi Maribor bi mu 
radi pokazali. Pa kaj pomaga Radiču Maribor, 
če pa so se mu volivci v Mariboru izneverili. 
S par desetin ljudi pa sc nc more napraviti 
manifestacija. Zato so skovali načrt, kako bi 
Radiča pripeljali v Maribor. 

Dne 15. novembra se je zbralo pod pred-
sedstvom Albina Prepuluha v Mariboru v go-
stilni Pečnik na Rotovškem trgu 38 Radičev-
cev in samostojnežev. Zborovali so za zapr-
timi durmi. Tajništvo Radičeve stranke v ma-
riborskem Narodnem domu jc razposlalo no 
stotine vabil. Tudi nekaj naših pristašev jc 
bilo med povabljenci. Na zborovanje so prišli 
Radičevi poslanci Trnjar, Kclemna in še dva 
Hrvata, eden med njimi je bil menda dr. Per-
nar. Namesto Radiča je prispel njegov zel 
inž. Košutič. Vsi govorniki so se spravili samo 
na Slovensko ljudsko stranko in seveda na 
dr. Korošca. O njem so Hrvati dokazovali, da 
hoče spraviti vse pod Rim, da je nezadovoljen 
s Srbi in Jugoslavijo. Naravnost smešna sc mi 
je zdela trditev nekega hrvatskega dolgovez-
nega govornika, češ Korošec je kriv, da sc 
primorski Slovenci prišli pod Italijo! Škoda 
da ni naglasil, da je Korošec kriv, da so Ra-
diča svoj čas potegnili izpod postelje. Neli 
advokat iz Zagreba pa je po »Jutrovem« 
vzorcu ubijal strašnega klerika'nega zmaja, 
kateri baje požira Slovenijo. Mešal je sloven-
ščino s hrvaščino, kajkavščino s štokavščino 
in vsaka druga beseda mu je bila »pop«, 
»far«, »klcrikalac« in »ferd pop«, »pa-
pinci« itd. Večina govornikov jc govorila ta-
ko, da jih zborovalci niti razumeli niso. Ra-
dičevi apostoli so strašno hvalili Pašiča, kake 
dober politik da je, kako prijazno sprejema 
Radiča itd. Naglašali so potrebo, da sc ojači 
armada. Nit i z eno bcsedico pa ni povedal 
noben govornik, zakaj nas sedanja Raclič-Pa-
šičeva vlada tako strašno guli z visokimi dav-
ki. To je treba posebej poudarjati, da Radi-
čevci grdijo Korošca in Slovensko ljudsko 
stranko, katera se edina bori proti preveli-
kemu obdavčenju Slovenije! Na zborovanju ni 
bilo prav nobenega navdušenja. Nemirno vest 
so imeli sklicatelji, ker so vsakega, ki ni imel 
vabila, vrgli ven. Sklep zborovanja je bil, da 
bodo prirejali med delavci in kmeti zaupne 
shode. Glede delavstva je naglašal Trnar, da 
ga je treba odvrniti od socialistov in »kleri-
kalcev«. Stinico Radiča na pripeljejo v Ma-
ribor na glavni trg z muziko prvo nedeljo de-
cembra. Hrvate in samostojneže pa pripe'jc"io 
z dvemn posebnima vlakoma, katerih eden bo 
vozil z Brež;c, a drurfi iz Cakovca. Maribor in 
okolica »željno« pričakujejo prihoda bivšega 
republikanca in antimilitarista. Br. 

slov, ki ga je govoril v romunskem jeziku. Pc 
epistoli jo sv. oče v grškem jeziku blagoslovil 
kad : lo; v istem jeziku je dal blagoslov lektor-
ju in diakonu ter glasno v grškem jeziku za-
pel: »Mir vsem!« 

Po evangeliju so škofje menjajoč se peli 
molitve vsak v svojem jeziku, grško, staro-
slovensko in romunsko. 

Pri »velikem vhodu« je metropolit glasne 
molil za svetega očeta, eden izmed koncele-
branlov, škof Kalavasi, pa je pol molitve zo 
kardinale, škofe, vso navzočo duhovščino 
spomnil se je nicejskega koncila in vseh, ki 
ni o 1 i j o i n d e l a j o za m i r i n za c e r 
k v e n o e d i n o s t . 

Nato je sveti oče glasno molil nicejsko 
carigrajsko veroizpoved v latinskem, gojenrj 
grškega kolegija pa so peli vero v grškem je 
ziku. Kardinali, zbrani v krogu pri sveten: 
očetu, so molili tiho za svetim očetom. To J« 
bil nepopisen prizor, ki je na vse napravil glo-
bok vtis. 

Kanon je pričel sveti oče z grško molitvi-
jo »Milost našega Gospoda Jezusa Kristusa« 
in nato blagoslovil navzoče. Pri Sanctusu se je 
sveti oče po vzhodnem običaju z vsem telesom 
globoko priklonil, medtem ko so ostali zastop. 
niki latinskega obreda pokleknili. Pri spre, 
minjevanju so peli vsi koncelebranli grško; v 
grškem jeziku je tudi sveti oče zaključil ka-
non. 

Ko so po nčennšu povzdignili sveto evha-
ristijo, se je sveti oče zopet globoko priklonil. 
Pri zavživanju so se škofje sami obhaiali: ar-



60-!etn!ce tir. J , Ev. Kreka v Ljubljani. 
V nedeljo so priredile krščauskosocialne 

d .lavake organizacije proslavo GO letnice roj-
stva našega nepozabnega dr. Kreka, k i se je 
pričala s sveto mašo in zaključila s slovesno 
uitu demijo v Ljudskem domu. 

Ob osmih zjutraj se jo za dr. Kreka daro-
vala sv. muša v cerkvi sv. Jožefa. Cerkev je 
l.iiu polno natlačena. Po končani sv. maši se jo 
i:a pokoj)ališče podala deputacija Prosvetne 
zveze, Jug. strokovne zveze, Delavsko zveze za 
Slovenijo Krekove mladine in katoliških akad. 
društev ter položila na grob svež venec z 
napisom: »Svojemu očelu — krščanski socia-
listi.« Na grobu je govoril tajnik G a j š e k in 
obljubil, da bo Krekova mladina vedno hodila 
po isti poti, katero je začrtal pokojni nepozab-
ni Krek. Dr. S u š n i k pa je omenjal velike 
Krekove zasluge na kulturnem polju in ome-
nil, da bi brez njegove inicijative in velikega 
delovanja naša družba ne imela toliko domov, 
kakor j ih imanto. Ob tej pr i l i k i je deputacija 
posetila tudi grob Mihe Moškerca, Krekovega 
učenca. 

Zvečer ob pol osmih se je vršila s l a v -
n o s t n a a k a d e m i j a . Otvoril jo je z lepim 
govorom Ivan Gajšek kot predsednik priprav-
ljalnega odbora Krekove proslave. Omenil je, 
da, dokler živi oče v družini, je družina brez 
skrbi, če pa očeta zgubi, družina tava in ne ve 
pravega pota. Toda očetov duh živi v nas dalje 
in zlasti delavska mladina se mora prizade-
vati, da ga zbudi in oživi v slehernem našem 
človeku. Nato omenja neprecenljive Krekove 
zasluge za slovenski narod. Prosi Kreka, naj 

njegov duh vedno živi med nami in naj nas 
budi, da bomo hodili za njim, da bomo nese-
bični, da bomo kl icarj i miru, ljubezni, pravice, 
da bo spal v zemlji prave svobode, enakosti 
iu pravičnosti. 

Nato se je pričela deklamacija: Dr. J. E. 
Kreku »Kadar bi mu bilo 00 lete, mojstrske 
pesmi, k i jo je zložil dr. Ivan P r e g e l j . Na-
pravila je silen vtis. Po deklamaciji je imel 
slavnostni govor bivši poslanec G o s t i n č a r . 
V svojem govoru je najprvo orisal Krekov 
življenjepis, nnto pn njegove ogromne zasluge 
na gospodarskem, socialnem, kulturnem, na-
rodnem in političnem polju. Govornik je med 
drugim naglašal Krekov demokratizem, vljud-
nost, agiluost, radodarnost, delovnost. Krek ni 
imel sovražnikov, temveč dobrodošel je bi l po-
vsodi, kjer se je pokazal. Omenja njegovo de-
lovanja v dunajskem parlamentu, v katerem 
je užival pr i vseh skupinah velik ugled in pri-
jateljstvo, vsled česar je marsikaj dosegel v 
pr id slovenskega naroda. 

Po slavnostnem govoru je zapel zbor kat. 
akad. društva »Borbe« »Našo pesem«, nato je 
sledila deklamacija »Pesem proletarcev«. Na-
dalje je pevski zbor z ubranimi glasovi zopet 
odpel »Molitev za slovenski rod« in »Bog in 
Slovani«. Sledila je še deklamacija »Kovaška« 
in »Kreku«. Po deklamacijah in po petju se 
je uprizorila alegorija v treh dobah in sicer 
suženjstvo, prebujenje in zmaga. 

Akademija je bila dostojna proslava spo-
mina velikega Krekovega genija. 

Slavnostna akademija Prosv. m m v Z a r i t e m 
V PROSLAVO 125 LETNICE SLOMŠKOVEGA IN 60 LETNICE KREKOVEGA ROJSTVA. 

Akademija je bila prav srečno zasnovana. 
Že razvrstitev, k i nam je kazala uvod, osrednje 
točke in sklep, nam kaže vso skrbno pripravo. 
Zato ni čuda, da je tako dobro uspela. Poleg 
Prosvetne zveze je več kot dolžnost storila 
ludi gledališka uprava, g. dr. B r e n č i č oseb-
no, kateremu se tem potem za naklonjenost 
zahvaljujemo. Vojaški orkester je ped tempe-
ramentnim vodstvom g. kapelnika B e r n a r -
d a prevzel nase splošno razpoloženje in prav 
umetniško izpopolnil akademijo. 

Da ta akademija ne bo nekaj vsakdanjega, 
je bilo znano. In to se je tudi pokazala. Vlad-
na loža je bila zassdena po zastopniku veli-
kega župana, k i je službeno v Belgradu, po 
prosvetnem nadzorniku g. dr. Leopoldu P o -
1 a n c u , k i je v družbi svoje gospe in g. dr. 
J e r a j a priznavalno opazoval naše presvetno 
delo. V meslno-županski loži je bi l mestni žu-
pan g. dr. L e s k o v a r s svojo gospo soprogo 
in s svojim gostom, poveljnikom 45. pešpelka, 
polkovnikom g. S p a s i č e m. Kot zastopnik 
presv. škofa dr. K a r 1 i n a , k i je službeno v 
Belgradu, je bil navzoč mil. g. dr. M a t e k , 
stolni prost, z njim pa ves stolni kapitelj z 
mil. g. prelatom dr. T o m a ž i č e m. Počastil 
nas je g. dr. T o m i n š e k , ravnatelj gimnazije 
in predsednik »Glasbene Matice«, nadalje 
predsednik Jugoslovanske Matice v Mariboru, 
ravnatelj g. Stanko D e t e 1 a , predsednik 
Zgodovinskega društva, g. dr. Franc K o v a -
č i č , zastopnik ljubljanske Prosvetne zveze 
g Narte V e l i k o n j a . Med nas so prihiteli 
naš voditelj prosvetnega dela, g. dr. H o h -
n j e c , nadalje minister na razpoloženju, g. 
prof. V e s e n j a k , naš poslanec g. Ž e b o t , 
Med nami je bi l dvcrni svetnik dr. F o n , 
vladni svetnik g. nadzornik B e z j a k , prof. 
S c li a u b a c h , dr. M u 11 e r , in še več dru-
gih odličnih osebnosti. Njihova pozornost ka-
že, da je delo Prosvetne zveze res veliko na-
rodno delo. Naši ljudje pa, sodelavci in drugi 
po dvorani, so bil i vživljeni v akademijo, ka-
kor da je del njihove duše. Polno gkdališče, 

samo nekaj ložnih sedežev, k i so trajno, celo-
letno oddani, na sto.iščlh pa tesno natlačeno, 
je animirano sprejemalo izbrani prcgraia. 

Že prva točka, ko so zaigrali himno in 
smo se poklonili združeni tudi mi v dvorani 
z mladino na odru kralju, domovini, posebno 
pa njenima odličnima sinovoma S l o m š k u 
in K r e k u , nas je dvignila v svečano raz-
položenje, ki se je z vsako točko stopnjevalo. 
Slovensko pevsko društvo Maribor nam je 
proti pričakovanju, saj je začelo šele pred do-
brim mcsecem, nudilo Slomškove pesmi na-
rodni in umetni melodiji. Kakor uved je bilo 
to petje za pesniški govor, k i je bil višek aka-
demije, to je bilo slavnostno vezilo, k i ga je 
pedal g. dr. Fr. S u š n i k . vsebinsko boga i a, 
z govorniško popolnostjo in ognevitostjo iz-
govorjena beseda je vnela ljudi, da so mu sle-
dili v idejni svet naših velikanov Slomška in 
Kreka, da so začutili njuno ljubezen, k i še živi 
v njih samih in se zahvaljevali, — Deklamacije 
so bile prav posrečeno podane. G. M. P i r -
n a t je s svojim nastopom pokazal svoj ta'cnt 
pa tudi svojo ljubezen do lepe slovenske be-
sede. Deklamacija »Mladim dnem« nas je pe-
ljala k materinemu naročju in razgrnil se je 
pred nami zastor in gledali smo srečo mladih 
dni. Zara ala nam je deca, pod vodstvom skrb-
nih šclskih sester pa zapela Slomškovo »Pre-
ljubo veselje, oj kje si doma!« 

Minilo je. Ne, ni minilo, ostalo je v nas in 
bo živelo vse, kar nam je ta akademija nudila. 
Veseli smo pa tudi lega uspeha akademije, k i 
ga je Prosvetna zveza dosegla, da se je njena 
prireditev vršila v tem hramu umetnosti, ka-
terega čast in sloves ni zmanjšala ali prikraj-
šala, raje povečala. 

Zimske siikP.l© 
najfinejše izdelave dofcite samo pri tvrdki 

t r h l i h _ s tofojhoa. 

Praznovanje državnih praznikov v mari-
borski oblasti. Mariborski veliki župan je iz-
dal vsem okrajnim glavarjem svojega pod-
ročja in magistratom v Celju, Mariboru in 
Ptuju okrožnico, da gledajo na to, da obrtna 
in trgovska podjetja po deželi in mestih ena-
ko praznujejo državne praznike: praznik ze-
dinjenja (1. december), rojstni dan kralja 
Aleksandra (17. december) in Vidov dan (28. 
juni j ) . Navedene dneve mora počivati delo 
celi dan v trgovskih in obrtnih obratih. Iz-
vzeta so industrijska, prometna, rudarska in 
njim podobna podjetja. 

Proti kršenju pisemske tajnosti. Vsled to-
stvarnega razpisa poštnega ministrstva je iz-
dalo ravnateljstvo pošte in brzojava v Ljub-
ljani okrožnico, v kateri opominja vse pod-
rejeno osebje, da najstrožje varuje pisemsko, 
brzojavno in telefonsko tajnost. Ravnateljstvo 
opozarja na tozadevne predpise in zakonske 
kazenske določbe, ki se bodo strogo izvajale. 
— Ta opomin je zelo umesten in bi bilo le že-
leti, da bi imel uspeli! 

Iz konzularne službe. Za generalnega 
konzula v Trstu je imenovan Vladislav Savič, 
doslej generalni konzul v Monakovem; na nje-
govo mesto ie imenovan Aleksander Gjorgje-
vič, doslej generalni konzul v Helsingforsu. 

Muslimanko kralj ici. Prvo muslimansko 
žensko društvo v Sarajevo »Osvitanje« je po-
slalo v Belgrad svojo deputacijo da izroči kra-
ljici Marij i dragoceno ročno delo kot društve-
ni dar. 

Himen. V Radovljici se je poročil g. Karol 
Domnik, orožnik, koroški rojak, z gdčno Ano 
Ugušar, posestnico v Radovljici. — Poročila 
sla se nadalje član radovljiškega Orla, g. Jo-
žko Prešern z gdčno Ivanko Ulčar iz Lesc. 

O nesreči v Dravljah nam poročajo: Mi-
noli teden ste prinesli vest o nesreči novi 
hiši v Dravljah, pr i kateri je smrtno ponesre-
čil zidarski pomočnik Franc. B. Nesreča se ne 
mora pripisovati pijanosti, saj se je »likof« 
v. šil že prejšnji večer. Ponesrečencu je pred 
smrtjo domači duhovnik podelil sv. poslednje 
olje. Največje obsodbe pa ie vredno, kako se 
je ravnalo s ponesrečencem. Smrtno poškodo-
vanega so vozili po vasi na »garah« tako, da 
mu je visela glava in seveda tudi noge nizdol. 
Osebe, k i so bile s ponesrečencem skupaj na 
delu, trdijo, da je padel tr i stopnice globoko. 
Ponesrečenec pa je imel razbito črepinj na 
zatilniku, razen tega pa je imel izbite zobe 
in rano na nosu. Tudi na drugih delih telesa 
je imel rane in poškodbe. 

Vojaška imenovanja. Imenovani so: za 
poveljnika dravske pehotne brigade v Mari-
boru generalštabni polkovnik Peter Kosič; za 
poveljnika 40. pešpolkai generalštabni polkov-
nik Petar Nedeljkovič; za načelnika štaba 
dravske divizijske oblasti podpolkovnik Kosta 
Alamovič; za načelnika štaba moravske dlvi-
zijske oblasti podpolkovnik Lav Rupnik; za 
poveljnika 32. art i ler i jskega polka art. pol-
kovnik Todor Pukovič in za poveljnika inže-
nerslrega bataljona Boke Kotorske inž. pod-
polkovnik Edo Šiefin. 

Podporno društvo slepih nam poroča: Na-
še društvo praznuje tekoči mesec majhen ju-
bilej. Te dni poteče namreč pet let, odkar 
smo si slepi ustanovili svoje podporno dru-
štvo. Čutimo se dolžne, da se vsem, ki so se 
nas tekom pet let spomnili s kakim darom, 
kar najiskrenejše zahvalimo in j ih prosimo 
še za nadaljnjo naklonjenost napram slepim. 
— Odkor. 

Kredit z.a savski nasip v Zagrebu. Za-
grebški župan arh. Heinzl je minole dni oseb-
no posredoval pri vladi v Belgradu, da za-
gotovi kredit v znesku 10 milijonov dinarjev 
za zgradbo savskega nasipa v Zagrebu. Me-
rodajna ministrstva so obljubila, da se po-

1 stavi ta vsota v redni proračun za leto 1926. 

novice. 
Roparski napad v zagrebški okolici. Dne 

19. novembra zvečer so vdrl i v stanovanje nili. 
narja in Žagarja v Krvarskom pr i Veliki Go. 
rici, Ivana Novaka, tr i je zakrinkani roparji 2 
revolverji v roki. Roparji so Novaka zvezali i j 
nato zahtevali od njega denar. Dal j im je 
3200 Din, kar j im pa ni bilo dovolj. Pretakal 
so vso hišo in vse boljše stvari opusiošili. Nu. 
vaka so pretepali. Končno so odšli. Novaku 
se je posrečilo osvoboditi ter je s hlapcem šel 
za roparji. Le-ti so v Turopoiju stopili 
vlak, kar je storil tudi Novak, ki je hotel ro-
parje v Sisku izdati oblasti. Toda zlikovci so 
med vožnjo poskakali z vlaka in ušli. 

Nova sodna palača na Sušaku. Na Suša. 
ku začno v kratkem graditi novo sodno palačo, 
v kateri bosta nameščena okrajno in okrožno 
sodišče. Stavbišče je dala brezplačno sušaška 
občina. 

Hudo zimo prerokujejo, katera pa ne bo to-
liko nagajala onim, ki bodo dno 8. dec. t. 1 zadeli 
v bogati loteriji »Kat. prosvetnega društva v Sv, 
Petru peni Sv. gorami«, krasne dobitke, ki jih bodo 
ščitili pred mrazom, kakor: tople obleke, odeje, 
trpežni čevlji, kamižole, perilo in drva A tudi 
drugi dobitki so krasni: novo pohištvo, »Singer«. 
šivalni stroj, 20 kg kave, pitani prašič, 200 1 vina 
itd. Vse to lahko zadenete, ako si naročite srečke, 
ki stanejo samo 5 Din komad pri »Loterijskem 
odboru v Sv. Petru pod Sv. gorami. Vrednost do-
bitkov 50.000 Din. 

Iz Ljubljane. 
IV. Prosvetni — Krekov večer — priredi 

Prosvetna zveza v . Ljudskem domu v sredo 
dne 25. t. m. ob 8. uri zvečer. K temu večeru 
vljudno vabi p. t. občinstvo, da z obilno ude. 
ležbo pokaže, da coni delo našega dr. Kreka. 
Spored je sledeči: 1. Koračnica (salonski or-
kester). 2. Dr. Pregelj: Dr. Kreku, kadar bi 
mu bilo (50 let, deklamacija. 3. Pirnat: Na go-
renjskem je fletno. Poje iz prijaznosti mešan 
zbor jz Most. 4. R. Wagner: Pesem o večerni 
zvezdi. (Sal. orkester.) 5. Volarič: Slovenca 
dom in Foerster: Gori, gori na planine, poje 
moški zbor iz Mosl. 6 K. Ha.jas: Pismo (Sal, 
orkester.) 7. Dr. J. Basaj: Dr. Krek in gospo, 
darska osamosvojitev Slovenije. Predavanje s 
skioptičnimi slikami. 

Prosvetni oddelek za Slovenijo je obisk 
prosvetnih večerov še lansko leto pod štev, 
21.222 z dne 26. nov. 1924 priporočil vsem 
srednješolcem in učiteljiščnikom. Spričo veli. 
kega pomena, da mladina spozna svoje velike 
može, tudi lo pot vljudno vabimo zlasti dija-
štvo, da se tega večera v obilnem številu ude-
leži. Vstopnina je itak zelo nizka: sedeži pc 
3 Djn. stojišče 2 Din. 

Ljudski odor vprizori v nedeljo dne 29. 
novembra ob pol 8. ur i zvečer krasno žaloigro 
»Roza Jelodvorska«. Vitežka igra, v petih de 
janjih. 

111. biblični večer za izobražence v Domu 
za duhovne vaje bo jutr i v sredo ob pol 8. uri, 
Predava g. univ. prof. dr. Snoj: »Kristusovi 
govori v evangelijih«. 

Popravek. Pomotoma sta se v izjavi aka-
demske mladine, k i sc tiče uprizoritve C. Go-
larjeve »Zapeljivke« in k i smo jo objavili v 
nedeljo, 22. t. m., vrini l i dve pomoti, in sicer: 
v četrtem odstavku mesto »podkupljena ia 
neodkritosrčna izvestna žurnalistična kritika« 
— ima stati »podkupljiva ; v petem od-

s g f e L i c 
meo. (jm™" Galcva ulica 8 „ , mimiki 

himandriti, duhovniki in diakoni so prejeli sv. 
obhajilo iz rok metropolitovih, z žlicico so bi l i 
obhajani gojenci grškega zavoda v Rimu, k i 
so stregli, in gojenci italijansko-albanskega 
deškega semenišča v Grottalerrati. Nato so se 
opravile zahvalne molitve, sveti oče je v gr-
škem jeziku dal zadnji blagoslov in melropolit 
je razglasil, da je sveti obred končan. 

Po končani službi božji se je razglasil v 
latinskem in grškem jeziku popolni odpustek; 
nato je dal sveti oče s svojega pestola vsem 
navzočim sv. blagoslov, pevski zbor pa mu je 
zapel Polihronion (mnoga leta). Tako je bila 
slovesnost zaključena. 

Podobna služba božja se je v Rimu vršila 
12. februarja leta 1908. ob 1500 letnici smrti 
tv, Janeza Zlatousta. Navzoč je b i l takrat 
Pjj X.; slovesnost pa se takrat ni obhajala v 
cerkvi sv. Petra, temveč v eni izmed vatikan-
skih dvoran (aula »delle beatificazioni«). Le-
te., pa se je prvič zgodilo, da se je služba bož-
ja po vzhodnem obredu v navzočnosti svetega 
očeta vršila v bazil iki sv. Petra in so se molit-
ve opravile v grškem, staroslovenskem in ro-
munskem jeziku. Ta izredna svečanost, pri ka-
teri so rimski katoličani složno sodelovali z 
vzhodnimi katoličani, je prav veličastno pred-
stavljala vesoljno edinost katoliške cerkve in 
zbujala spomin na nekdanjo edinost med 
vzhodno in zapadno cerkvijo. 

Po končanih nicejskih slovesnostih v Va-
li kanu so starodavno čudodelno podobo Zve-
iičnrjevo prenesli v cerkev Marije Snežnice 
(Mnria Maggiore), od tam pa nazai v lateran-
sko baziliko. 

V četrtek dne 19. novembra je sveti oče 
sprejel v avdienci vzhodne škofe in vzhodne 
duhovnike, k i so sodelovali pri vzhodni maši v 
cerkvi sv. Petra. Sv. oče se j im je toplo za-
hvalil, da so sodelovali pr i veličastni proslavi. 
Rekel je, da je globoko hvaležen Bogu za tako 
srečno izvršeno slovesnost, k i je živ dokaz cer-
kveno vesoljnosti in edinosti, obenem pa do-
kaz naših simpat ; j do ločenega krščanskega 
Vzhoda z iskrenim povabilom, naj ločeni 
vzhodni kristjani nam odgovarjajo z enakimi 
simpatijami, da se bomo zedinili v eni Kristu-
sovi čredi. 

Narodno gledališče v Ljubljani. 
Drama. 

Začetek ob S zvečer. 
Torek, 24 nov : »Za narodov blagor.« — Red P>. 
Sreda, 25. nov.: »Ifigenija na Tavridi- —Red E 
Četrtek, 26. nov : »Veronika Deseniška'. — Ked F. 
Petek, 27. r.ov.: Zaprto. 
Sobota, 28 nov.: ob 15 pop. »Zimska pravljica«, 

dijaška predstava, znižane cene. — Izven. 
Nedelja, 29. nov.: ob 15 pop. xKrpan mlajši, mla-

dinska pred. — Izven. — Ob. 20. zvečer: 
»Zapeljivka«. — Izven. 

Opera. 
Začetek ob pol 8 zvečer. 

Torek, 24. nov.: »Povratek«, »Favnova noč:, r.Sva-
tovac«. — Red D. 

Sreda, 25 nov.: Zaprto. 
Četrtek, 26. nov.: Zaprto (generalka). 
Petek, 27 uuv.: »Eva«, premijera. — Ped A. 
Sobota, 28. nov.: »Don Juan . — Red C. 
Nedelja, 29. nov.: ob 15- pop.: »Orfei v podzemlju«. 

—• Izven. 

•T. I!. Foerster: Eva. To operno delo slavnega 
češkega komponista prido koncem tega tedna na 
naš otlcr in sicer kol premijera v operi Foersier-
jovo ime slave v češkem pa tudi v drugem gkisbe-
nc>m svetu. Eva se je izvajala na vseli večjih če-
ških odrih. Nerodno divadlo v Pragi pripravlja baš 
v teh dneh njeno 50. uprizoritev; divadlo v Brnu 
pa je imelo v petek 20. novembra 1925 njeno pre-
mijero. O delu samem kaj več v teli dneh. 

Krešimir Jlarano\i6, dirigent Narodnega gle-
dališča v Zagrebu, je napisal balet »I.icitarsko 
srcc , k i se slalno vprizarja v Zagrebu To silno 
uspelo delo je tako po dejanju kakor tudi po glasbi 
popolnoma naše delo. Dejanje se vrši v nedeljo na 
inkozvnno »Zegnanje«. V glasbi so porabljeni tudi 
narodni motivi, njona instrument acija je na višku. 
Da, delo je tako uspelo, da je botclo zagrebško 
gledališče gostovali z njim v Parizu. To delo pri-
pravlja tudi naša opera in pride v najkrajšem času 
na oder. 

Ljudski oder v Ljubljani 
Nedelja, dno 29. nov. ob pol 8. uri zvečer: »ROZA 

JELODVORSKA«, žaloigra v petih dejanjih. 

Narodno gledališče v b a r i t o n . 
PRABABICA V NARODNEM GLEDALI-

ŠČU V MARIBORU. 
Tragedija s pristno romantično vsebino, ko 

se tudi dogodki ne razvijajo po živih ljudeh, tem-
več je duh prababice, ki povzroča dejanja V koliko 
temelji tragedija Prababica: na miselnih, psiho-
loških, verskih domenili, koliko pa je plod gole 
fantazije, ki seveda gre včasih ludi preko resnice, 
se jc že večkrat v javnosti razpravljalo. Nas naj 
zanima danes predvsem, kako je bilo v soboto 
zvečer v gledališču, na odru in v dvorani. 

To razdelitev svojega opazovanja omenjam 
^Uo, ke r je p r i poročanju včasih potreba p r i p o m b 

na eno in drugo stran. Ker je bila na odru trage-
dija, so prostore zasedli le ljudje velikih čustev, 
zato bolj na redko, stojišča pa je naravnost natla-
čilo dijaštvo. To dijaštvo bi opozoril, da naj ne 
moti tako s svojo nemirnostjo, da je pri nekaterih 
scenah več ljudi pogledalo nazaj kot na oder. Tudi 
naj se ne skuša doseči miru s tako nalezljivim si-
kanjem in jšitanjem«, kar je odmevalo iz kota » 
kot dvorane. Razume se tudi, da obnašanje publi-
ke, k i baš v trenutkih najbridkejših čustev gleda 
z nasmehom in kritično opazuje le zviranje igravca, 
moli tudi na odru. Ni samo igravec na odru dolžan 
nas naravnost vleči v določeno duševno dispozicijo, 
pač pa moramo ludi mi prit i v gledališče z odprto 
dušo, da z igravcem soigrnmo, ne, soživimo. Nedo-
statke, ki nam jih vsak igravec več ali manj vsi-
ljuje, bomo s svojim duševnim sodelovanjem pre-
šli, jih sicer konštatirali, pa nikdar od igravcev 
ki ji!i že poznamo, zahtevali, da nam dajo več, ka-
kor pa nam po svojih močeh dati morejo. 

S tem sem pn že tudi pokazal, kakšno je moje 
mnenje o tej predstavi. Tako globoko segajoča 
čustva zahtevajo vso dušo, da jo izžemejo, igravče-
vo in gledavčevo. Igrnvci so so v splošnem trudil' 
nuditi, kar je bilo mogoče. Grof Zdenko Boruti«' 
ski, g Rasberger, je bil v svoji besedi znatno bolj 
naraven kakor v »Zakletem gradu« Tudi v kret-
njah nam je Iu ln tam podal trenutek pravega 
življenja. — Berlu, njegovn hči, gospa Bukšekova, 
bi morala bi l i v prehodih, ko so čustva stopnjevala, 
bolj izražajoča. 1'udi izgovarjava je bila mestoma 
premalo artikulirana, da se je ni razumelo. Brez-
solzen jok naj bi spremljali obupujoči vzdihi. Tod" 
priznati moramo, da se jo v splošnem potrudila 
občuteno se oddo'žiti težki vlogi. — Jaromir, ki ga 
jo predstavljal g. Grom, bi naj zbegano iskal iz-
hoda iz svojega roparskega življenja tja v svobodo, 
kamor ga je vleklo srcc, ovirala pn roparska na-
vada. Izviti se iz starih grehov in navad je težko, 
Jaromir se ni. To jc njegova tragedija, to umori 
šo njega, poslednjega Borolinskega Ta boj bi Ja-

romir moral psihološko stopnjevati. Svoje moči bi 
mora l h r a n i t i za zndti jo sceno, tako t>a t ih le 



stavku pa mesto »narodnega šunda« »navad-
nega šunda«. 

Smrtna kosa. V nedeljo je umrl g. Anton 
R c i s n e r , hišni posestnik in bivši krojaški 
mojster. — Včeraj popoldne je v Šiški nena-
doma umrl g. Anton P o g a č n i k , posestnik 
in bivši župan. — V soboto popoldne je umrl 
v Vevčah g. Josip L u h n st., bivši tvorničar 
stekla. 

Poročila sta se Vinko Ravnikar, šolski 
upravitelj in Minka Ravnikar roj. Svele. — V 
soboto dne 21. t. m. se jo poročil g. Luce Ko-
ritzky, bančni ravnatelj v Ljubljani z gdč. Ve-
ro Furlan. 

Pristna jugoslavenSčina. Kdor se hoče se-
znarvti s toli hvalisano sjugoslavenščiuo«, naj 
prečita velike plakate »Stanbena kriza reše-
na«, k i so nabiti po l jubljanskih vogalih. Pazi 
naj, da se mu ne obrne želodec. 

Stalno katehetsko službo s srednješolsko 
kvalifikacijo razpisuje gerentski svet mesta 
Ljubljane na mestni ženski realni gimnaziji 
od 1. januarja 1926. Za oddajo službe so me-
rodajne določbe licejskega statuta. Obveznosti 
in pravice še ravnajo po predpisih za srednje-
šolsko učiteljstvo. Prošnje s potrebnimi doka-
zili, zdravniškim spričevalom in domovnico je 
vlagati pr i predsedstvu mestnega magistrata. 

Suplentura za strojegrailbo na teh sred. 
šoli. Na tehnični srednji šoli v Ljubljani ie iz-
praznjeno mesto suplenta za strojegradbo. 
Službo je nastopiti dne 1. decembra t. 1. Re-
flektanti naj se takoj pri javijo ravnateljstvu 
tuk. tehnične srednje šole. 

Novi pravilnik za ogledovanje klavnih ži-
vali in mesa. Občinstvo, zlasti mesarji se opo-
zarjajo na novi pravilnik o ogledovanju klav-
nih živali in mesa, izdan od ministrstva za 
kmetijstvo dne 8. septembra 1925, Vt. št. 8749, 
Uradni list št. 104 z dne 16. novembra 1925. 
Po tem pravi lniku je dovoljeno pošiljati meso 
v notranjosti države iz enega kraja v drugega 
samo, če je krito od pristojnega živinozdrav-
nilca s potrdilom, v katerem se potrjuje, da 
navedeno meso izvira od živali, k i so bile 
pred in po zakolu po predpisu ogledane in za 
zdrave spoznane. Nežigosano ali proti zgorajš-
njim predpisom opremljeno meso se zapleni 
in uniči, odnosno proda na javni dražbi, če se 
ugotovi, da je zdravo. Z zdravstvenim potrdi-
lom pristojnega uradnega veterinarja morajo 
biti odslej opremljene tudi vse pošiljke mes-
nih izdelkov, kakor klobase, salame, mesne 
konserve itd. 

Zadruga krojofcv, krojačic in sorodnih 
obrtov v Ljubl jani naznanja vsem zadružnim 
pripadnikom, da je umrl dolgoletni zadružni 
član g. Anton R e i s n e r. Pogreb se vrši v to-
rek dne 24. novembra ob pol štirih popoldne 
iz hiše Resljeva cesla št. 6. Zadružniki se vabi-
jo, da se pogreba polnoštevilno udeleže. 

Miklavžev večer Šentpeterčanov v Unionu 
bo gotovo najimpozantnejši, ker bo ob očarlji-
vo bajni razsvetljavi in prekrasnimi dekoraci-
jami spremljalo Miklavža 20 angelov poleg 
ostalega spremstva. — Stariši, pridite in pri-
peljite s seboj svoje otročiče, k i bodo ob kras-
no prirejeni tradicionelni prireditvi prejeli 
najlepše utise o sv. Miklavžu. 

Todenski zdravstveni izkaz. V času od 15. 
do 21. t. m. je bilo v Ljubljani rojenih 26; 
umrlo je v tem času 17 oseb, od tega 4 tujci. 
Vzrok smrti v 3 slučajih jetika na sopilih, v 1 
druga oblika jetike, v 1 rak, v 3 bolezen na 
srcu, v 1 pljučnica, v 1 krčenje jeter, 1 porod-
niška bolezen, v 1 prirojena slabost, v 1 sta-
rost, v 3 smrt vsled nezgode, 1 samoumor, 
ostalo druge boljeni. 

Najbol jše >n najcenejše kupi te 
maje, volno, trikotažo, rokavice, nortav'ce, nahrbt-
nike za šolarje In turiste, potrebščine za šivilje, 

kro!ače. čevl jare in sedlarje Dri 
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L J U B L J A N A , poleg Prešernovega spomenika (ob 
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poproje preizčrpno porabljal; včasih nepotrebno. 
Smeh bi naj bi l bolj bolesten, saj je imel namen 
obupno žalost potencirati. Bolcslav, g. Pirnat, je 
bil premlad, saj mu je Jaromir sam očital starost. 
Njegov drugače temperamenten nastop bi dobil 
vso drugačno veljavo. — Stotnik, g. Tomašig, je v 
nekaterih prizorih bi l premalo viležki. Pri umira-
nju grofa Borolinskega je Berta omedlela in padla 
po tleh, tam je ležala, stotnik pa jo je pog'edal, in 
stal dalje, no da bi j i priskočil na pomoč. Nena-
ravno. Tudi maska je bila manj prikladna. — 
Gruntar, g. Kovič, Kastelan, je svojo vlogo pri la-
godil splošnemu dejanju še precej srečno. Vojak, 
g. Tovornik, je pozabljal na pozdrave, in bi lahko 
svojo patetičnost šo bolj povdarjal, sicer pa je imel 
malo priložnosti pokazati se nam. 

Ob sklepu igre, ko so Jaromir mrtev zgrudi, 
je občinstvo šo pričakovalo nadaljevanja, zalo je 
oslalo na svojih mestih. Konečno je nekdo bi l lako 
prijazen in povedal, da je konec S smehom so 
odšli od tragedije, k i je ravno z zadnjim prizorom 
hotela razkri t i vse gorje, pred katerim obstojiS kot 
četa vojakov na odru tudi ti, brrz besed in rešitve. 
Publika sama je s tem pokazala, da jo tragedija 
Pietragična iu dn življenje treznim ljudem ni tako 
brezupno, posebno pa ne, ako priznava vodstvo na-
šega življenja nekomu drugemu, kakor pa mašče-
valni prababici. —ee. 

Prosvetne prireditve. 
Vrhnika. V nedeljo, dne 22. t. ni. je pr i redi l 

dramatični odsek s sodelovanjem cerkvenega pev-
9kcgu zbora v Rokodelskem domu pevski večer, k i 
ga je poselilo glasbo ljubeče vrhniško občinstvo v 
obilnem številu. Nn sporedu je bilo deset pevskih 
lofk, ined temi dva šaljiva samospeva. Pevski zbor 
j" svojo nalogo Častno rešil in žel za svoj trud obilo 
po'\vaio Icr jo moral t r i koroške narodne ln pa 
0g'nrj,n ponovili. Zbor so odlikuje zlasti vsled než-
ni i ženskih višjih glasov, dočim je opažati, da je 
lonor meslomn prembek, -/.lasti v nizkih legali. Bas 

Nalezljive bolezni v Ljubljani. Od 15. do 
21. t. m. so bi l i v Ljubljani naznaujoni sledeči 
slučaji nalezljivih bolezni: 2 tifoz. bolezni, 2 
škrlalinke in 1 davice. 

Seja stolne prosvete je nocoj ob 8. uri v Ju-
goslovanski tiskarni. 

Taborniki! Danes v torek, dno 24 t. m. ob 
pol 8. uri zvečer v društveni sobi predavanje s fil-
mom. Predava g. dr. Mis o jetiki. Pridite vsi in 
pripeljite gg. slariše seboj! Beli medved. 

Redka ugedna prilika nudi se vsakomur 
pri nakupu čevljev, ker tovarna čevljev Peter 
Kozina Ko Tržič razprodaja več tisoč parov 
raznovrstnih zaostankov pod lastno ceno, do-
kler ta zaloga traja. Vse blago je garantirano 
najboljše kvalitete, prodaja se pa samo v 
lastni .podružnici Ljubljana, na Bregu 20. 

Iz Maribora. 
POKLONITEV NA SLOMŠKOVEM GROBU. 

Spomin na Slomškovo rojstvo in na nje-
govo veliko delo nas je vodil tudi na sveti 
kraj, kjer počivajo njegovi zemeljski ostanki. 
Prosvetna zveza z udeleženci tečaja in šte-
vilni Slomškovi častivci so se cb njegovem 
grobu zbrali. G. prof Ivan Vreže je v vznese-
nem govoru pokazal na Slomška kot na svetlo 
zvezdo na tužnem nebu našega naroda. Ta 
zvezda nam je pokazala novo pot in vlila 
upanja v boljšo narodovo bodočnost Pregled-
no nam je omenil njegove velike uspehe v 
verskem, kulturnem, narodnem delovanju, Po 
sklepu govora smo priporočili Slomšku svoje 
organizacije in vse prosvetno delo, posebej še 
našo mladino in tudi vzgojitelje, starše in 
učitelje. Prav skromna je bila ta poklonitev, 
kakor jc bi l skromen tudi Slomšek, pa velike 
moči nam jc vlila, da živimo za delo, za ka-
tero je živci Slomšek. — Spominsko ploščo 
na grobu in grob so prav lično ovenčale šol-
ske sestre v Mariboru. G. stolni župnik pa je 
dal v ostalem opremiti kapelo, kamor so vso 
nedeljo hodili molit posamezniki. 

Sv. maša na Slomškovem grobu jc na nje-
gov rojstni dan 26. novembra ob 9. uri. 

• * • 
Škof dr. Andrej Karlin je v službenih za-

devah odpotoval v Belgrad. 
Vel ik i župan dr. Pirkmajer je te dni po 

službenih poslih v Belgradu. 
Podružnica Slovenčcve uprave v Mari-

boru ponovno naznanja, da ima uradne ure 
dnevno od 10. do pol 1. in od 16. do 18. ure, 
ob nedeljah in praznikih pa od 10. do 12. ure. 
Upravnik se pa nahaja v pisarni tudi čez na-
vedene ure, v kolikor mu dopušča zunanji 
posel. — Nadalje opozarjamo p. n. inserente, 
da smejo pobirati oglase v splošnem, ter bo-
žična in novoletna voščila za naš list v Ma-
riboru samo on nabiralci, kateri sc izkažejo 
s pismenim pooblastilom upravnika podruž-
nice. — Končno sc p. n. občinstvo naproša, 
da se obrača v vseh drugih zadevah po mož-
nosti direktno na podružnico ter se nc po-
služuje posredovalcev, ker lahko nastanejo v 
teh slučajih samo le zamude in nerodnosti. 

Tovariši f g. Karla Čeha, železniškega 
uradnika, priredijo v sredo ob pol 9. uri v 
stolni cerkvi zadušnico, pri kateri bodo s svo-
jim zborom peli. 

Umrla je gespa Matilda U n g e r , nad-
učiteljeva soproga, v starosti 70 let. Pred 14 
dnevi je obhajala s svoj m soprogom zlato po-
roko. Pogreb bo v sredo popoldne ob 3. 

»Vesela vdova« v gledališču. V najkraj-
šem času pride na oder ta Lcharjcva opereta, 
k i je imela največji uspeh med vsemi opere-
tami, kar jih je kdaj bilo. Krasna godba, za-
bavno dejanje ter prvovrstna oprema in re-
žija bodo gotovo pripomogli, da bo tudi pri 
nas uspela kar najsjajnejše. 

Novo vino. Od nedelje do ponedeljka je 
ime1" policija obilo posla, 12 aretacij in 15 
prijav. Bilo je sedem pretepov, ki jih je pod-
kurilo novo vino. Največjega pretepa se je 

in alt mogočno sekundirata in je tudi tej okolnosti 
pripisovati lep uspeli, k i ga doseže imonovani zbor 

! kadarkoli nastopi. Da je prišel vsakdo na svoj ra-
I čun, je nemala zasluga zlasti obeli komikov, ki sta 

izvajala Grumova kupleta »Nezadovoljncž« in pa 
»Učeni Mihec«, '/.ela sta vi' arno odobravanje s plo-
skanjem, k i osobilo p r i »Učenem Mihcu: ni hotelo 
pojenjati. Po odpetih sedmih narodnih pesmih je 
naslopil kot govornik gesp. kaplan Veider, ki je, 
nanašajoč se na praznile sv. Cecilije, vzneseno opi-
sal življenje in mučoniško smrt te svetnice ter s 
krasno uspelimi skioptičii imi slikami pojasnjeval 
svoje predavanje, ki jo zadivilo vsakogar. Po nje-
govem govoru oziroma predavanju pa jo pevski 
zbor zapel še t r i nabožne prsmi: Premrlovo »Sv. 
Cecilija«, Foerstorjevo »Ave Mariat iz opere »Go-
renjski slavčeks in Sattnerjevo »Ave Mana; iz nje-
govega oratorija »Assumplio«. Tudi le t r i točko je 
zbor s spremljevanjein na harmoniju lepo predna-
šal in tako častno zaključil svoj pevski večer. Am-
bicijoznemu zboru želimo, da so z vstrajnim vež-
banjem čimpreje povzpne do one višine, za katero 
resno stremi ln tako f in i večkrat mogoče našim 
Vrhničanom pokažo kaj premore in kaj zna. Ob 
zaključku večera je gospod dekan povabil navzoče, 
da so osnuje pr ipravl jalni odbor za Cecilijino dru-
štvo na Vrhnik i , k i so bo v kratkem osnovalo. 

' Knjige in revije. 
»Naše tiimnsijo 1918—1925.« Ta knjiga, k i jo 

je sipisal dr. Slavko Šečerov, je izšla v založbi knji-
garno »Napredalu v Belgradu. — Cena kui jgi je 
40 dinarjev. 

Naileoia izbira 
novodospelih krasnih damskih plaSfev, najnovejših modelov se 

nudi cenj. damam na ogled. V cenah so izredno nizki. 

f R A N L U K i C P r e d mino m 
Zanes l j i v im ol ja^ano plaCilo. 

udeležilo do 40 pretepačev, k i so v pretepu 
hoteli dati svojemu narodnemu navdušenju 
duška. V tem pretepu je bilo sedem aretiranih, 
eden pa je težko ranjen. — In »Jutro« se ta-
ko boji, če bi res »Sveta vojska« začela delo-
vati. Bomo o nestvarnosti teh napadov še iz-
pregovorili! 

Samomor v obupni zmedenosti je izvršil 
Franc Bradač, rojen 1. 1857. v Pragi Vsled ne-
ozdravl'ive bolezni mu je oslabela volja in za-
upanje in se je v domači kuhinji obesil. 

Tržno poročilo in sejmsko poročilo je iz-
ostalo, ker smo ga dobili šele 21. t. m., datiran 
pa jc 14. in 15. t. m. Nabiralnik za poročila, 
k i so namenjena »Slovencu«, je v 1. nad-
stropju Zadružno-gospodarske banke pred taj-
ništvom SLS. 

Iz Celja. 
Mestni proračun za leto 1926. kaže na 

potrebščinah za občin, upravo Din 2,228.045, 
pokritja jc pa izkazanega Din 2,057.900, tako 
da je primanjkljaja Din 170.145, k i naj se pa 
krije iz morebitnih dohodkov iz leta 1926,, 
odnosno iz črtanja nekaterih določenih del. 
Po predloženem proračunu je razvidno, da 
izkazuje pribitek v glavnem samo hiše in 
posestva v znesku 201.484 Din. 

Falska razsvetljava je v soboto zvečer 
za eno uro odpovedala in jc bila po cclem 
mestu tema. 

Zidanje nove šole gotovim krogom še 
vedno nc da miru. Poslednja številka »Nove 
dobe« očita občinskemu zastopu, da name-
noma zavlačuje to vprašanje in prcdbaciva, 
da občinski odbor nima namena zidati tega 
poslopja. Čudno je le to, da so v občinskem 
odboru zastopniki vseh strank istega mnenja, 
kot ga je zastopal naš list. Naj rajše »Nova 
doba« apelira na velikega župana, da odredi 
novo komisijoniranjc za določitev stavbišča in 
videla bo, da ima okoliška občina najboljše 
namene in trden sklep, zidati že koj v prvi 
stavbni seziji to poslopje Čc pa hoče »Nova 
doba«, da bi sc zidala nova šola sedaj v zim-
skem času, naj to kar ona sama začne s svo-
jimi sredstvi. 

Zapiranje obratov ca dan Zedir.jenja. 
Gremij trgovcev v Celju in za okolico opo-
zarjata vse trgovce v mestu kakor na deželi, 
da mora na podlagi odloka velikega župana 
mariborske oblasti štev. 3715-3 z dne 17. no-
vembra t. 1., na dan zedinjenja, 1. dccembra 
t. 1., počivati delo celi dan, to se pravi, da 
morajo bit i trgovine v mestu kakor na deželi 
ves dan zaprte. Prestopki te odredbe se stro-
go kaznujejo. — Načelstva za gremij trgovcev 
v Celju in za gremij trgovcev za politični 
okraj Celje. 

Iz Ptuja. 
Stjmsko poročilo. Na živinski sejem dne 

17. nov. so prignali 152 volov, prodali pa 25 
po Din 7.50—8.75; 272 krav, prodali 87 po 
Din 3.50 do 7.—; 76 junic, prodali 36 po Din 
6.50—8.75; 57 juncev, prodali 6 po Din 5.50 
do Din 7.—; 17 bikov, prodali 8 po Din 5.25 
do 8.25; 47 konj in 62 kobil, prodali 9, naj-
višja cena 50C0 Din, najnižja 500; 19 žrebet, 
prodali 4 po Din 300—700. Promet je bil slab. 

Na svinjski sejem dne 18. nov. so pripe-
ljali 334 svinj ir. prašičev, prodali so jih pa 99 
po Din 10.50—15 za kg žive teže. Prasci od 
125—250 Din komad. 

Slovesna otvoritev nove 
bolnice Ijratovske sk!ae!n:ce 

v nas 
V nedelje, dne 22. novembra 1925 se je 

otvoriia nova bolnica bratovske skiadnice v 
Trbovljah. Že ccli teden je bilo živahno vrve-
nje, delale so se obširne predpriprave, da se 
na dostojen in kar najslovesnejši način pro-
slavi ta, za rudarje važen dan. Pročelje se je 
okinčalo z venci, katere so pridne delavke po 

| raznih revirj ih spletle, peta so se očistila in 
glavna cesta pred bolnico že poprej vzdignila 
z napravo trotoarja za pešce ter posula z fi-
nim belim peskom. Pred vhodom v bolnico so 
napravili ličen oltar. 

Točno ob tričetrt na deveto uro so odko-
rakali ob zvokih rudarske godbe zbrani unifor-
mirani rudarji in rudniški gasilci s svojo za-
stavo pred predsedniško glavno pisarno, kjer 
so sc zbrali uradniki premogokopa, da sprej-
mejo zastavo sv. Barbare, patrone vseh vseh 
rudarjev. Nato so vsi skupno odkorakali proti 
novi bolnici. Gasilci so tam ob obeh straneh 
pota napravili špalir in rudarji so se postavili 
v sredino glavnega vhoda. Za povabljene go-
ste je bil pripravl en prostor na obeh straneh 
oltarja, na levi za gospode, na desni za dame. 

Slovesno sveto mašo je cclcbriral ob 
spremljevanju godbe na pihala č. g- kanonik 
Časi iz Maribora, poprejšnji naš župnik, in 
opravil tudi obred blagoslovitve ob asistcnci 
domačih dveh gespodov. Po evangeliju je držal 
slavnosten govor, poudarjajoč velike zasluge 
onih, ki so s to zgradbo napravili veliko delo 
krščanskega usmiljenja do trpečih rudarjev. 
Po sveti maši je govoril g. dr. Katičič, inšpek-
tor ministrstva za narodno zdravstvo, za njim 
pa g. rudarski glavar inž. Stergar, k i je med 
drugim želel gg. zdravnikom obilo uspeha pri 
zdravljenju bolnikov, kiičoč Boga na pomoč, 
kot največjega zdravnika, 

Povabljeni gostje so si nato ogledali bol-
nico od znotraj in iz gornje terase, gledajoč 

strumno defiliranje uniformiranih rudarjev in 
rudniških gasilcev. 

Po ogledu se je vršil v gornji dvorani rud-
niške restavracije slavnostni banket, v spod-
njih prostorih pa so se pogostili uniformirani 
rudarji, požarna bramba in godba. Popoldne ja 
na vr lu restavracije kcncerlirala godba. 

Med gosti smo opazili incd drugimi tudi 
gg. dr. Mayerja, sanitetnega referenta vel, žu-
pana, inž. Pehanija, rud. nadsvetnika, dr. De-
meter Bleiwcis-Trstcniškega, šefa urada OLZO, 
inž. Klinarja, gradbenega ravnatelja, inž. dr. 
Kasala, stavbenega podjetnika, g. Pinkavo, 
okrajnega glavarja, gerenta g. Voduška, dr. 
Zdešarja, ravnatelja družbe usmiljenih sestci 
in še mnogo drugih. 

Nova bolnica leži ob cesti pod prijazna 
cerkvijo v Lokah. Stavba je dvonadstropna 
na cestnem pročelju in s prizidkom na dvori-
ščnem pročelju. 

Visoko pritličje je namenjeno bolnikom 
ženskega spola, tako da služi levi trakt kol 
porodnišnica, desni za splošno obolenje ž.nsk 

V visokem pritličju dvoriščnega trakta sa 
nahajata dve operacijski sebi z veliko pred-
sobo in s prostorom za sterilizacijo zdravni-
škega orodja in perila. 

I. in II. nadstropje je namenjeno moškim 
bolnikom. Vsako teh nadstropij ima lep dnev-
ni prostor, v katerem bedo lalikobolni čez dan 
čitali in se drugače zabavali in v teh prostorih 
bo tudi obednica za lahkobolne. 

Na vseh hodnikih, operacijskih sobah, V 
porodnišnici je vložen »terazzo« zaradi teme-
Ijitejšcga čiščenja. 

Vsa bolnica bo razpolagala s petinsedem-
desetimi pesteljami za odrasle, štirimi poste-
ljami za otroke in šestimi za novorojenčke. 

Zračna kubatura za vsaccga bolnika zna-
ša 25—30 nr. Bolnica [e opremljena s prvo-
vrstnim zdravniškim orodjem in zdravniškimi 
pripomočki. Nabavi se tudi rontgen in hišna 
hladilnica, v kateri bo mogoče proizvajati do 
25 kg čistega užitnega ledu dnevno. 

V suterenu je prostorna kuhinja s pomi-
valnikom, na cestnem pročelju najdemo cen-
tralno kurjavo, napravo za toplo vodo, peril-
nico z električnim pogonom, likalnico in pa 
shrambo za perilo. 

Administracijo, postrežbo bolnikov, kakor 
tudi vse delo v kuhinji prevzame red usmilje-
nih sester sv. Vincencija Pavlanskega. 

Celo poslopje obdaja obširen, krasen in 
solnčen vrt. Na levi strani bolnice je mala hi-
šica, v kateri se nahaja desinfektor s kopalno 
sobo in dvema prostoroma za shrambo vrtnega 
orodja in nosilk. 

Na strehi dvoriščnega prizidka se nahaja 
naprava za solnčno kopelj s prho. 

Načrte za bolnico je izgotovilo stavbno 
pod etje inž. dr. Miroslava Kasala iz Ljubljane 
in stane okeli 6,000.000 Din z opravo vred. 

Stara bolnica ki je bila dograjena 1. 1874. 
za vsoto 28.000 gld., se uporabi nadalje za 
ambulanco. Poleg tega sc tam urede pisarni-
ški prostori za bratovsko skladnico in stano-
vanje zdravnikov. 

Stara bolnica že davno ni več odgovarjala 
današnjim potrebam, zato se je že pred vojno 
kupilo zemljišče, da sc zgradi nova bolnica. S 
stavbo se je veliko let odlašalo. Šele sedanji 
rudniški ravnatelj g. inž. Julij P a u e r je 
vzel stvar energično v roke, in la njemu se 
moramo zahvaliti, da je harmonično z delav-
skimi zaupniki bratovske skiadnice: kakor g, 
Zupančičem, Pezsoglio Rudolfom, Hauptmanom 
Francem, Žagarjem Francom itd., dokončal to 
lepo zgradbo, katera se sme imenovati ena naj-
modernejših in na večjih rudniških bclnic v 
državi. Delavstvo bo znalo ceniti njegove za-
sluge, ker se ravnajo po načelu bratovskih 
skladnic: Vsi za enega, eden za vse! 

Iz Šaleške doline. 
Trije društveni domovi. Šoštanjčani prav 

pridno zidajo. Imeli bodo kar tr i društvene 
domove. Največji in najlepši bo pač oni pri 
cerkvi, k i je pravkar dobil streho. — Pesje se 
trudi za lastno postajo. 

Vprašanje obč. in okr. doklad. Zanimivo 
jc naziranje, k i vlada pri vodstvu rudniške 
uprave glede izplačil občinskih in okrajnih 
doklad občinam in okraju. Zastopniki teh so 
sc soglasno postavili na stališče, da mora tudi 
država do pare plačati svoje obveznosti, ker 
je sama tako natančna pri iztirjavanju davkov. 
Gre za prcccjšnje vsote. Kako se bo zadeva 
končala, bomo poročali. 

Za električno ccntralo. Napeljuje sc dalj-
novod od rudniške elektrarne v Šoštanj. Tok 
pa bo težko zadostoval za tolike potrebe. 
Razne komisije delajo načrte za veliko elek-
trično ccntralo, ki pa spričo počasne uprave 
šc nc bo tako hitro postavljena. 

Demon alkohol. Dobro bi bilo tudi v ob-
činah velenjskega rudarskega okrožja izdati 
prepoved za točenje alkoholnih pijač na pla-
čilne dneve. Martinova nedelja v Šmartncm je 
bila zelo vesela. V več gostilnah je prišlo do 
pretepa. Frčali so krivci, padala polena, ne-
kje pa so se pripravljali na tepež, pa niso 
prišli na račun. 

I Podpisana tvrdka tem potom 
d » £ l l S i U a naznanja slav. občinstvu, da 
gosp. M i r o M e r z e 1 j , Trbovlje, ni naš zastop-
nik in nima pravice ne prodajati in ne inkasirati 
za našo tvrdko. Tvrdka za evonluehie stroške nc 
odgovarja. FABIANI & JURJOVEC. 



Zverinski zločin v Vašah pri 
25 LETNO DEKLE Z OTROKOM UMORJENO. 

Soboto zvečer so razkri l i v Vašah pr i 
Medvodah strahovit in grd umor, odnosno 
dvojni uinor, k i je vzbudil v vasi, po celi oko-
lici in tudi po mestnih uradih veliko razbur-
jenje. Po mestu se dogodek še ni toliko zvedel, 
ker so oblasti podrobnosti o zagonetnem umo-
ru zadržale v svrho uspešnejše preiskave. Tu-
di sedaj še niso znane vse podrobnosti in smo 
izvedeli o njih samo toliko, kolikor je dosedaj 
točno dognanega in kolikor se sme z dovo-
ljenjem oblasti priobčiti. 

Sestra razkrila umor. 
Mlajša hčerka K o p a č e v a , posestni-

ka iz Vaš pri Medvodah, je bila v soboto v 
Ljubljani, k jer je imela različne opravke in 
se je vrni la še le zvečer okoli osmih domov. 
Ko je prišla domov, je stopila najprej k svo-
jemu očetu, k i je star 66 let in je že delj časa 
težko bolan ter leži takorekoč na smrtni po-
stelji. Možu so po izjavi zdravnikov dnevi živ-
ljenja že odmerjeni. Vprašala je očeta, kje je 
njena sestra Angela. Čudno se j i je namreč 
zdelo, da je ni našla doma pri očetu ali vsaj 
v kuhinj i pr i kuhi. Oče j i je odgovoril, da ni 
dolgo tega, kar je bila še pr i njemu in da mu 
ni prav nič omenila, da kam gre. Morda je 
skočila k sosedu. Šla jo je iskat in klicala 
Angelo, toda zaman! Nazadnje je hotela sto-
piti še v hlev, če ni morda pri živini iu je 
ne euje. 

Ko je hotela odpreti priprta vrata, je za-
čutila, da so od znotraj z neko stvarjo pod-
stavljena. Vdr!a je s silo in stopila v hlev. 
Poklicala je sestro na pragu, toda ni dobila 
nobenega odgovora. Ko pa je pogledala malo 
okrog sebe je zagledala v pol svitlobi, da moli 
seslrina roka izza kupčka stelje. Prestrašena 
je odskočila in je sluteč, da se je zgodilo nekaj 
strašnega, takoj poklicala sosede, da pogle-
dajo, kaj se je pripetilo. Ko so prišli sosedje 
pogledat, kaj se je zgodilo pri Kopačevih, so 
našli Angelo Kopačevo v mlakuži krv i z raz-
bito glavo mrtvo na tleh. Pri vratih pa so na-
šli precej debel, okrog 1 meter dolg kol, s 
katerim je storilec pobil svojo žrtev in nato z 
nj im podprl vrata. Skoro cel kol je bi l po-
polnoma okrvavljen. — Tako so ugotovili, da 
je postalo dekle žrtev zavralnega morilca, k i 
jo je počakal v hlevu ali pa je stopil za njo, 
kjer je izvršil svoj strašen zločin. 

Raztclosenje trupla. — Dvojni umor. 

Sose;'je so takoj obvestili orožništvo in 
druge pristojne oblasti o strašnem dogodku. 

"Državno pravdništvo je takoj odredilo sporaz-
viunino s policijo krajevni ogled na licu mesta 
in pa raztolesenje trupla. Komisija je šla ua 
lice mesta, kjer je ugotovila dejanski stan kot 
smo ga opisali zgoraj. Ugotovili so le še, da je 
morilec stopil v hlev za svojo žrtvijo. Tam jo 
je pobil z enim udarcem in sicer z batom, 
katerega imenujejo po deželi kratko »kicc (to 
je kijec, s katerim zabijajo sekire v debela po-
lena in tnale, da j ih razroljejo). Udarec je bil 
strahovit. Napadel pa je ni zahrbtno in jo uda-
r i l od zadaj po glavi, marveč jo je zadel na 
sredo obraza. Edino možno bi bilo, da se je 
dekle v zadnjem hipu, ko je že visel tik nad 
njeno glavo smrtonosni bat, okrenila glavo in 
jo je zadel bat po obrazu. Vendar pa je to 
skoro neverjetno, posebno ker jo je zadel 
udarec ravno v sredo obraza. 

Zdravnika sta ugotovila, da ima dekle po-
polnoma zdrobljeno nosno in čelno kost in 
globoko vtisnjene možgane. Smrt je nastopila 
"takoj po udarcu vsled otrpnjenja možgan, od-
nesno živčnega šoka. Dalje so ugotovili, da je 
bilo dekle v blagoslovljenem stanju in je no-
silo že popolnoma doraslo in razvito osem-
mesečno dete ženskega spola. Otrok je bi l mo-
čen in izredno dobro razvit. Če bi bila izvr-
šena operacija takoj po materini smrti, bi b i l i 

otroka še lahko rešili, ker je bilo dete popol-
noma razvito in življenja sposobno. Tako pa 
se je dete zadušilo vsled otrpuenja materine-
ga telesa. Tako sta postali žrtvi morilca dve 
bitj i , mati in hči. 

Uradno komisijo je vodil preiskovalni 
sodnik dr. K r a v i n a in so se je udeležili še 
zdravnika dr. Č r e m o š n i k in eden iz ljub-
ljanske bolnice, policijski uradnik Z a j d e 1 a 
in pa zastopnik državnega pravdništva ljub-
ljanskega, državni pravdnik Vilko L a v r e n -
č a k . 

Ugotovili so tudi, da je dobilo dekle po-
leg smrtnega udarca, ki j i je razbil nos in če-
lo še več udarcev tudi po temenu in ozadju 
glave, k i so padli, ko je bilo dekle že pobito 
na tleh. Umor je bi l izvršen med 18 in 20. 

Zasledovanje in aretacija zločinca. — Storilca 
zasledil pobcijski pe3. 

Ljubljanska policija je takoj po uradnem 
ogledu odredila natančno preiskavo na licu 
mesta in pa zasledovanje morilca. Pri tem so 
je poslužila tudi hudega policijskega psa, ka-
terega j im je dal na razpolago neki ljubljan-
ski veleindustrijalec. Najprej so ugotovili, da 
je zapustil zločinec po svojem krvavem zlo-
činu, k i skoro nima primere v naši kroniki 
podobnih zločinov in umorov, hlev skozi stran-
ska vrata. Najprej je seveda podprl s kijem, 
s katerim je pobil svojo žrtev, glavna hlevna 
vrata. Skozi stranska vrata je vdrl nato v list-
njak in iz tega skozi neko luknjo iz hleva 
na proslo. Na celi poti s^ poznajo tako na tleh 
kakor tudi na vratih in stenah veliki krvavi 
madeži. Ko so pripeljali psa na sled kjer ie 
morilce zapustil hlev. je ta takoj sled sprejel 
in postal silno razburjen in hud tako. da mu 
ni upal nihče v bližino Pes je šel takoj po 
sledi in sicer iz listnjaka naravnost k vodi. 
Sledil je jako dobro, posebno če se še vpošte-
va dejstvo, da je bi l ta kos zemlje že precej 
prehojen in da se je vršilo zasledovanje še le 
po dvajsetih urah po umoru. Tam se je zloči-
nec mudil delj časa. ker se pozna več stopinj 
na tem mestu. Gotovo si je tam umival okr-
vavljene roke in obraz. Od tod ,ie šel pes po 
sledi dalje in jc peljal zasledovalce naravnost 
v hišo aretiranega osumljenca! Našli so r r i 
njem popolnoma okrvavljeno zavratnico, ob-
leko in čevlje. Pes so je tako zagnal p-ot i 
njemu, da so ga lc s težavo odtrgali od njega, 
ker bi ga bi l drugače gotovo raztrgal, ker je 
zelo močan in hud in je bi l silno razdražen. 
Pobrali so njegovo okrvavljeno obleko, za-
vratnico in čevlje in so ga prepeljali v pre-
iskovalni zapor v Ljubljano. 

Jako važno je tudi za ugotovitev storilca 
dejstvo, katero je ugotovil policijski preisko-
valni uradnik g. Ž a j d e 1 a. V bližnji go-
stilni je namreč izvedel, da je prišel tja stori-
lec kmalu ali pa takoj po dejanju. Bi l je silno 
razburjen in je tiščal v roki popolnoma okr-
vavljen žepni robec. Na vprašanje, kaj se mu 
je zgodilo, je trdi l , da se mu je vl i la kr i iz 
nosa, in da že delj časa krvavi. Nato pa je 
ves prepaden takoj zopet odšel. Sumijo, da 
je prišel takoj od vode, kjer se je izpiral v 
gostilno, zato da bi izbrisal za sabo sled in 
da bi mogel dokazati, da je bi l ob času zlo-
čina v gostilni in ne pri Kopačevih. 

Osumljeni aretiranec je s o s e d o v s i n , 
ki se peča tudi z mešetarijo. Pri aretaciji, 
kakor tudi še sedrj pr i preiskavi, pa odločno 
zanika umor in trdi, da takrat ni bi l pri Ko-
pačevih in se je okrvavil le vsled hude kr-
vavitve iz nosu. Pravi, da se mu je vdrla k r i 
tako močno, da je bi l uverjen. da mu je počila 
žila in se je bal, da bo popolnoma izkrvavel. 

Dosedaj je toliko ugotovljeno, preiskava 
pa se seveda nadaljuje in bomo poročali po-
drobnosti o poteku in izidu, ko bo dovršena 
in dobimo od oblasti potrebne uradne po-
datke. 

vami. Ponarejevalec je moral bit i dober risar 
in foiograi ter v tiskarski stroki dobro izvež-
ban. — Cela afera je vzbudila po Pluju in Ma-
riboru in v vsej deželi veliko senzacijo. Kakor 

znano, so za ponarejevalce denarja določene 
jako visoke ka-ni. Pemilovanja vredni so ne-
mara tisti ubogi ljudje, k i jih je pohlep po de-
narju zavedel v to grdo afero. 
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Or-ož.-fika postaja na Bregu pri Ptuj« je za sle 
nične priprave za izdelovanje banko 

Že nekaj časa se je šušijalo med ljudmi, 
da s e ponareja v ptujski okolici denar. Ta je 
tajno zaupal pri ate:ju, prijatelj je povedal dru-
gemu prijatelju, stvar se je sčasoma zveaela, 
sodnija je prišla zadevi na sled, crožniška po-
sttja ne. Breg pri Piuju je storila svojo dolž-
nost, bila podnevu in ponoči na nogah ter od-
krila vso zadevo. 

Delavnica, kjer so delali denar, je bila am-
bulantna; najprej je bila blizu Turnišč, nato se 
je pomaknila v Slovenjo vas, nato k Sv. Kun-
goti na Dravskem polju in nazadnje v Loko. 
Tam so tudii našli žaniar.i vse priprave. Dne 
19. t. m. ob dveh popoldne so orožniki pripe-
ljali na Breg velik del orodja in priprav, kar 
so ponarejevalci rabili za svoje delo. V posebni 
kaseti so steklene plošče, na katere so še na-
lepljeni stodinarski, petdolarski, desetdclarski 
in d'Ugi bankovci. Tam je tudi izvrsten foto-
grafični aparat, s katerim so ponarejevalci fo-
tografirali prave baikovce v naravni velikosti, 
različne kemikalije, ponarejeni in napol izde-
lani bankovci, različni stroji, revolver, nož itd. 
so eorpera del cti. Delavnica se je vedno bolj 
pomikala proti Mariboru, Eden ponarejevalcev 
je bil že v Pesnici in je hotel čez mejo, a so ga 

'evalcil cfesiaria. 
teh-

IZ SV. JURIJA OB TABORU. 

l i la ponarejevalce denarja, odv.ela je 
rcev ter zaprla nad 20 usumljencev. 

Ptuj, 21. nov. 1925. 
pravočasno ujeli in zaprli v Mariboru. Na Ptuj-
skem polju se niso več čutil i varne. 

V Ptuju so zaprli nekega Franca R u p -
n i k a , k i je Lil menda duša vsega podjetja. 
Razen tega so še zaprli 19 drugih, večinoma 
takih, ki so p:magali s tem, da so ponareje-
valcem dajali stanovanje in hrano ali pa agi-
tirali za podjetje. Med njimi je tudi precej 
kmetov, k i so se na tak nepošten način hoteli 
iznebiti dolgov, k i jih tarejo. 

V Pravnšvajgu (na nekem večjem posestvu 
na Dravskem polju) je bila menda centrala, od 
koder se je vodil ves promet. 

Nekaj oseb so zaprli tudi v Maribcru, kjer 
sodnija pridno zasleduje zadevo. Da se je stvar 
odkrila, zato gre v prvi vrsti zasluga orožn ški 
postaji na Bregu, k i je ravnala previdno in hi-
tro ter na ta način odkrila velikansko goljufijo. 

Posebno pozornost so ponarejevalci posve-
čevali dolarjem, ker se njih ponarejanje najbolj 
izplača. Baje sc ponarejali tudi bankovce po 50 
dolarjev, ki jih je neka ptujska banka spoznala 
za falzifikate, ko so ljudje prišli denar menjat. 
Desctdinarskili niso ponarejali, ni bilo vredno, 
pač pa sto- in tisečdinarske. Tudi vodeni t'sk 
v bankovcih so ponaredili s posebnimi pripra-

Da izve tudi širša okolica kaj o naših dogod-
kih in razmerah, ker Sentjurčani sicer kaj radi tiho 
kar zase živimo, povemo, da so se prej tako raz-
brzdani politični in strankarski duhovi pri nas ne-
koliko polegli in začelo se |e hvalevredno vzajem-
no življenje — napočila je doba skupnega gospo-
darskega dola za olepšavo in povzdigo kraja na 
zunaj in znotraj. Ta korak z veseljem pozdravlja-
mo, kakor smo pred par leti zelo obžalovali raz-
dvojenost in razpad na vseh koncili. Zlo vojne in 
povojne dobo nam je zglodal in pokončal domalega 
vse občinske naprave. Tako je vzelo svoj konec 
vseh 13 občinskih mostov. Občinske ceste, katerih 
ima občina nad 12 km — in to brez koščka okrajne 
ceste — na oskrbi, so bile v skrajno desolatnem, 
skoraj neporabnem stanja. Šolsko pos'opje je bilo 
že tako daleč neporabno, da je že višja oblast baje 
ukazala, da se mora opustiti ter graditi novo na 
drugem mestu.. Zvonove nam je tudi pobrala voj-
skina neizprosnost. Skratka vsega reda je botelo 
bit i konec, da ni našlo pri naših sicer vrlih vodilnih 
možeh, takorekoč ob dvanajsti uri pravega razume-
vanja svojega mrsta. 

Ko je pretila na občinskih mostovih največja 
nevarnost, so se le-ti vseskozi prenovili, oziroma 
vzpostavili deloma novi, kar je stalo občino — ki 
ima sicer skrajno pičle do' odke — že mnogo de-
narj i . Da se pa prihranijo še večji izdatki, s kate-
rimi s" pretile razdejane ceste, so se odločili naši 
vr l i občani, da so popravili lansko leto vse občin-
ske ceste na hvalevreden način v obliki samopo-
moči pli prostovoljnega kuluka — moramo trditi 
prav dobro. To delo je znal naš občinski odbor s 
pomočjo svojih zaupnikov tako dobro organizirati, 
da je prišel skoraj vsak občan po svojih davčnih 
močeh v pravi meri v poštev, a veliko jih je sto-
rilo še več kot svojo dolžnost. Gotovo pa je, da to 
veliko delo ni izšlo čisto brez stroškov za občinsko 
blagajno. 

Ne malo šolsko poslopje na Taboru je bilo 
letos zunaj in znotraj povsem prenovljeno ter je 
dobilo nova stranišča, kar je posebno pozdraviti, 
ker prejšnja daleč niso odgovarjala bigijenskim in 
sanitarnim ozirom Tudi obsežni šolski vrt dobiva 
lepo novo ograjo iz železobetonskih Ftebričev in 
žičnato mrežo. Tako prerenovirana šola z novo 
vrtno ograjo daje posebno lice našemu že po na-
ravi vabljivemu kraju, poleg ličnih cerkvenih in 
drugih stavb, katerega ličnost pospešujejo seveda 
še novi mostovi in popravljene ceste. 

Pa kakor čujemo, podjetnosti za povzdigo 

Šentjurja še ni konec. Namerava se namreč glavni 
del občinsko ceste pri Bučaku do Tabora (Plav-
šaka) — blizu dva km — tako preurediti in posuti, 
da bo dosegel enako veljavo okrajnih cesi ui TO V 
svrho predaje tega okrajnemu cestnemu odboru 
ali zi stepu na Vranskem. Z delom se bo baje takoj 
pričelo — če bo ziina dopuščala — in lo zopet z 
vzorno vzajemnostjo vseli občanov po samopomoči. 
Ta del ceste se bo tlakoval z debelim kamenjem, 
povrh te plasti pa posul s trdim, tolčenim kame-
njem, na kar se bo cela tvaiina zvaljala, kakor to 
zahteva okrajni odbor. Umevno, da nastanejo tudi 
tukaj občini stroški, če ne več pa vsaj za dobavo 
tolčenega kamenja, katerega bo treba nad 100 ku-
bičnih metrov. 

Ker preostaja po oddaji te cestne proge v 
občinski oskrbi še nad 10 km cest ter vsi številni 
mostovi, je upati, da bo znal občinski odbor ubrati 
vsa pota za uveljavlje-nje upravičene zahteve za 
tem, da ta preurejeni del ceste okrajni zastop vran-
ski takoj prevzame v svoje območje, če poudarjamo 
okolnost, da plačuje občina lrtno okoli 10.000 Din 
okrajnih doklad, a nima zato niti en meter okra.jine 
ceste in niti enega okrajnega mostu, dasi naše ce-
ste in mostove skoraj celi okraj pridno izrablja. 
Tako bi se popravil naši občini šele košček krivic, 
ki že davno kriči po zadoščenju. 

V kritje vseh prednavedenih že izvršenih in 
tekočih preuredb in popravil izkazuje občinski pro-
račun seveda okoli 60.000 Din primanjkljaja ka-
kor: za mostove 27.000 Din, m že izvršena cestna 
dela 11.000 Din, za nadaljno cestno delo 10.000 Din, 
za renoviranje šole 12.000 Din, kar se ne da izsi-
l i t i iz. že itak visokih občinskih doklad, ki itak 
komaj krijejo redne, tekoče stroške. Gornji pri-
manjkljaj je sklenil ol-iinski odbor kri t i s poso-
jilom na desetletno amortizacijo, katero je veliki 
župan mariborski tudi dovolil najeli pri Južnošta-
jerski posojilnici v Celju. 

V Šentjurju se torej gibljemo, da ne za osta-
nemo za svetom, če omenimo še, da imamo 6 razr. 
osnovno šolo, razna kulturna društva, dvoje ga-
silnih društev, pošto, brzojav in telefon, da se bliža 
lepa okrajna cesta in nova zadružna elektrarna, 
čeprav so naše vasi že povečjem elektrificirane, 
ter da smo si oskrbeli ludi že pri fari in pri pod-
ružnicah nove zvonove! 

Občani priporočamo občinskemu odboru še 
nadalje složno delovanje in skrb za smotreno ob-
činsko gospodarstvo ter bomo radi slediti njegovim 
dobrini navodilom in sklepom in to kljub težkim 
davčnim bremenom, kakor bomo odločno grajali 
morebitno nedelavnost ali neplodno nesporazum-
Ijenje radi kakih osebnih ozirov. — Le v slogi je 
moč in napredek mogoč. 

i? ? r> h O 

Izkaz o stanju Narodne banke z dne 
15. novembra 1925. (V oklepaju razlike na-
pram stanju z dne 8. novembra 1925; vsc v 
milijonih dinarjev.) Akl iva: kovinska podlega 
486-7 (— 9"1), posojila-, na menice 1080-2, na 
vredn. papirje 165-5, skupaj 1245-7 (-j- 7-4), 
račun za odkup kronskih bankovcev 1186-3, 
račun začasne zamenjave 368"3 ( + 0"3), drž. 
dolg 2966-3, vrednost založenih državnih do-
men 2138-3, saldo raznih računov 985'4 
( _ 56-1), skupaj 9377-2. — Pasiva: glavnica in 
rezervni fond 34 5, bankovci v obtoku 6072-9 
(— 64-5, račun začasne zamenjave 368-3 
( - f 0-3), državne terjatve 84'6 ( + 34-4) ob-
veznosti: po žiru 484-6, po raznih računih 
119-4, skupaj 603-6 (— 27'7), vrednest založe-
nih državnih domen 2138-3, ažija 74 7 (-j-0'1), 
skupaj 9377-2; obrestna mera jc ostala neiz-
premenejna 

Koliko je vojne odškodnine v prometu? 
Po najnovejših podatkih uorave za vojno ško-
do je dosedaj izdanih 4,199.379 komadov ob-
veznic. Pri upravi vojne škode se nahaja 
131.621 komadov, pri finančnem ministrstvu 
151.000 komadov. Razne občine v Srbiji imajo 
veliko tega papirja, belgrajska n. pr. 123.712 
komadov. Natiskano je bilo skupaj 4 600.000 
komadov, sodišča so izdala na podlagi sodnih 
ugotovitev škode 4,199.000 komadov. V krat-
kem bo odrejen zadnji rok za zdajanje obvez-
nic proti sodni ugotovitvi. 

Produkcija tobaka. Letošnjo produkcijo 
tobaka v Jugoslaviji cenijo na 11.000 ton na-
pram 33.670 ton v letu 1924. in 18.003 tone v 
letu 1923. 

Pravilnik za zadruge za poljedelski kre-
dit. Iz Belgrada poročajo, da je podpisan v 
poljedelskem ministrstvu nov pravilnik za za-
druge za poljedelski kredit. 

Odkup tobska v Hercegovini. Uprava dr-
žavnih monopolov je sklenila, da začne 20. t. 
m. odkupovati tobak v Hercegovini. Produ-
ccnti tobaka zahtevajo, da se tobak plača ta-
koj in v gotovini. 

Propadanje hrvatskih obrtnikov. Te dni 
se je mudila v Belgradu dcputacija hrvatskih 
obrtnikov in malih trgovcev. Prinesli so s se-
boj peticijo z 2000 podpisi. V njej so narisali 
nevzdržno propadanje obrtništva v Hrvatski. 
Lani je n. pr. samo v Zagrebu prenehalo de-
lal i nad 800 obrtnikov. Vzrok za to so davki, 
visoke bančne obresti ild. V pcticiji zahtevajo 
ustanovitev filijale Državne hipotekarne ban-
ke v Zagrebu. 

Sušsk — svobodno pristanišče. Trgovci v 
Sušaku so predlagali v Belgradu, da postane 
Sušak svobodno pristanišče. 

Vojvodina zahteva filijelo poštne hranll-
nice. Trgovska zbornica v Novem Sadu jc po-
slala poštnemu ministrstvu spomenico, v ka-
teri zahteva ustanovitev podružnice poštne 
hranilnice za Vojvodino. 

Trgovska pogodba z Albanijo. Iz Belgrada 
poročajo, da je ves materijal za trgovsko po-
godbo z Albanijo pripravljen. 

Knj uvr -nmo iz Itelijc. Največ smo v prvi 
:_: i l ., 't: .'•» Ti..';:.- l-i^rta pO|.',n,i t. i. u. i .L. ,1. --

(v milijonih dinarjev): bombažne tkanine 

296'6, volnene tkan :ne 61-7, bombažni suka-
nec 87"2, moka 135 8, premog 6'6, bombaž (su-
rov) 25'8, žita 25'6, transportna sredstva 17-0 
petrolej 34, riž 480, suifati 41'7, olja 14"6, 
bcncin 3'2 itd. 

Italijanske banke. Koncem leta 1923. sta 
bil i v Itali j i 1702 banki s kapitalom 4673 mili-
jonov lir. Tu niso vštete notne banke. Največ 
bank je bilo v Lombardiji (216 s kapitalom 
2370 milijonov), nato sledi Lacij (Rim) s 126 
zavodi, katerih kapital je znašal 850 milijonov 
lir. V Julijski Benečiji je bilo 43 bank s kapi-
talom 178 milijonov lir. 

Svetovna pristanišča. Po neki ameriški 
statistiki je bil promet 1. 1924. v lukah sledeč 
(v milijonih netorez, ton): Newyork 37.3, 
Hcngkong 30.7, Antvverpen 31.3, Hamburg 
30.9, London 29.6, Liverpcol 24.7, Šsngaj 24,7, 
Rotterdam 22.4, Kobe 22, Singapur 20.5. 

Uvoz na Polj ko. Generalni konzulat polj-
ske republike v Zagrebu naznanja, da so sc 
odločbe ministrskega sveta z dne 7. avgusta, 
11. junija in 17. julija t. 1. glede prepovedi 
uvoza nekaterih vrst blaga na Poljsko z dnem 
14. novembra t. 1. tako spremenile, da od tega 
dne za tako blago ni več potrebno uvozno do-
voljenje ministrstva trgovine in industrije, 
temveč zadostuje, da se tako blago v slučaju, 
da pride zanj v poštev konvencionalna zni-
žana carinska postavka, opremi s potrdilom o 
svojem poreklu. 

23. novembra 1925 
Denar. 

Z-rrcb. Italija 226.18—228.25 (226.75 blago), 
London 272.84—274.84 ( 273.70 bl.), Nevoyrk 56.101 
do 56 704 (56.42), Pariz 220.30—224.30 (225 blago), 
Praga 166 50-168.50 (167 80 bl.). Dunaj 7.9125 do 
8.0125 (7.05 bl.), Ziirich 10.85—10.935 (10.8925 bl.). 

Ziirieh. Pelgrad 9 175 (9 175-0 225), Pešta 
71.70 (72.60—72.70), Berlin 126 50 (123.40-123.50), 
Italija 2(1925 (20.75-20.85), London 25.135 (25.125 
do 25135). Newyork 518.025 (518 50—519), Pariz 
20.10 (20.55-20.66), Praga 15 375 (15 53-15.-10), 
Dunaj 73.10 (73-73.25), Bukarešta 2.375 (2.30 do 
2.40). Sofija 3.725 ( 3 75 — 3.80), Varšava 74 (73 do 
781. Amsterdam 208.65 (208.50—208.80), Carigrad 
2.90, Atene 7, Kopenbagen 129.25, Slock''olm 13S.S5 
Oslo 105.75, Helsingfors 130.75, Madrid 74. 

Dunai. Devize: Belgrad 12.55. Kodanj 155.80, 
London 313425, Milan 28.70, Ne\vyork 708.35, Pariz 
27.60, Varšava 102.50. Valute: dolarji 709 lira 28.63 
dinar 12.49, češkoslovaška krona 20.9650. 

Praga. Devize: I ira 137.75, Zagreb 60, Pariz 
131.50, London 1636:50, Ne\vyork 33.75. 

Vrednostni papirji. 
L j u b l j a n a . 7 odst. inv. pos. 76 bl., vojna od-

škodnina 299—300, zaklj. 299—300, zastavni listi 
20—22, kom. zadolžnice 20—22, Crljska 200—202, 
zaklj. 202, Ljubljanska kreditna 210 den., Merknn-
tilna 100—104. Praštediona 950 den., Slavenska 
49 den., Kred. zavod 175—185, zaklj. 175, Strojne 
123 den., Vevče 120—125, Nihag 34 den., Stavbna 
100—110, šešir 145—152. 

Zagreb. 7 odst, inv. pos. 71—73. vojna odškod-
nina 285—290. nov. 281 — 285, Hrv esk. 119—120, 
Kred. 134—135, Hlpobanka 65.50—67, Jugobanka 
109—110, Praštediona 933—985, Ljublj. kreditna 
210 den., Eksploatacija 48 bl., Nihag 39 bl., Gut-
mann 395 bl., Slavex 155 bl., Slavonija 4550 do 
46.50, Trbovlje 330-340, Vevče 120 den. 

Dunaj. Don. savska jadr 65 7. Alpine 27.7. 
Greinitz 13.5, Kranjska industrijska 30.5, Trbovlje 
42.1. Levkam 16.2, Šlavex 19.5, Slavonija 59 



B l a g o . 

Ljubljana. L e a : Javorjeve deske, nc obrob-
ljene, 3 m doiž., 25 cm Sir. napr., 80 mm deb., fco 
moja 050 den. hrastovi plol i, ncobrobljeni, Ia, 3 m 
dolž., 25 cm šir. napr. in 80 mm deb. napr., fco 
meja 1100 den. Bukovi hlodi od 3 m dolž., 25 cm 
premera napr., fco meja 350 den. Bukovi hlodi Ia, 
od 80 con prem. naprej i n od 3 m naprej, fco na-
kladalna postaja 450 den. Bukovi hlodi Ia, od 
80 cm prem. naprej in od 3 m naprej, fco nakla-
dalna postaja 215 den. Jelove podmerne deske, 
13 m, 20 mm, 4 m, fco vagon Postojna tranz. 470 
blago. Ž i t o i n p o l j s k i p r i d e l k i : Pšenica 
banatska, Ico vagon nakladalna postaja 215 blago. 
Pšenica slavonska, 77 težka, 2—3 odst. primesi, fco 
vagon Bjelovar 266 blago. Koruza stara, par. Novi 
Saa 160 blago. Koruza stara, par. Ljubljana 100 bi. 
Koruza umetno sušena, par. Novi Sad 1 vag. 110, 
zaklj. 110, Koruza j>okvarjana, tal-qur.le, fco vagon 
Domžale 1 vag. 115, zaklj. 115, Oves sremski, fco 
Gunja 1 vag 170, zaključek 170, Ajda domača, par. 
Ljubljana 1 vag. 265, zaklj. 265, Proso domače, fco 
vag. prekm. postaja 215 bi. Otrobi debeli v vrečah, 
fco vag. par. Novi Sad 145 bi. Otrobi drobni v vre-
8ah, fco vag. Djakovo 120 bi. Otrobi drobni v vre-
5ah, fco Ljubljana 140 bi. Krompir lepi beli, fco 
nakl. poetaja 68 bi. S t r o č n i c e i n s e m e n a : 
Fižol prepeličar, fco vag. štaj. post. 315 blago. Fižol 
beti sremsld, fco vag. nakl. post. 200 bi. Fižol r jav i 
gronaski, fco vag. nakl. post. 200 bi. Leča sladkorn. 
par. Ljubljana 400 den. Brinje ital., par. Ljubljana 

375 den. K o l o n i j a l n o b l a g o : Riž bri lhito 
No. 383, fco vag. Trst 570 bi. S e n o , s l a m a : 
Seno sladko, stisnjeno, fco vag. nakl. post. 72 bi. 
Seno polslndko, stisnjeno, fco vag. nakl. post 60 bi. 
Slama stisnjena, fco vagon nakladalna post. 50 bi. 

Orlovski vestnik. 
Er. Nardiič pošilja prisrčne orlovske pozdra-

ve prijateljem v domovini iz novega sveta. Po skoro 
7 dnevni vožnji po morju smo se danes opoldne iz-
krcali v Kebeku (Quibec v Kanadi.) Prvih pet 
dni je bilo morje jako nemirno, vožnja zelo nepri-
jetna in morsko bolezni na cente. Zadnja dva dni 
širno se vozili po velikem zalivu sv. Lovrenca, torej 
ne več po odprtem morju Zato lepša in mirnejša 
vožnja. Potnikov je to pot izredno malo. Med n j imi 
poleg mene en sam Slovenec, gosp. Jožef Jerše s 
Senturško gore pr i Kamniku, izkušen AmerLkanec, 
in en k a t duhovnik, poljski misijonar, k i odhaja 
v Kanado med svoje ondi naseljene rojake. Mno-
gim znancem in prijateljem sem ob slovesu oblju-
bil, da j im pošljem pozdrave takoj po izkrcanju. 
Toda zavoljo razmer in zelo kratkega časa — po-
tujem takoj dalje — je nemogoče pisati posamezni-
kom, zato naj to poročilo nadomesti dano obljubo. 
Vsem iskren: Bog živ i l — Pred odhodom iz ladje 
jEmpress of France«, dne 7. nov. 1925. 

Odseki ljubljanskega orlovskega okrožja naj 
činvpreje pošljejo pooblasila za okrožne odbornike 

na zbor delegatov J. O. Z. Odseku, k i pošlje svo-
jega zastopnika ni treba poslati pooblastila. 

Okrožni svet za ljubljansko okrožje se vrši v 
nedeljo, dne 29. novembra 1925 ob 8. uri zjutraj. 
Točnost t 

Vsem orlovskim odsekom in krožkom! Polo-
vična vožnja za zbor delegatov je ugodno rešena iu 
velja od 28. do 30. nov. t. 1. Udeleženci kupijo na 
odhodni postaji celo vozno karto in naj izrecno 
zahtevajo mokri postajni žig. Na postaji v Ljubl jani 
vozno karte no smejo oddati, ker velja v zvezi s 
potrdilom, k i ga dobe na zboru delegatov, tudi za 
povratek. Številka odloka je 30.C51 od 14. nov.t. 1. 
Dolžnost vsakega društva je, da bo na zboru dele-
gatov zastopano bodisi po svojem ali po skupnem 
zastopniku. — Zlasti pa morajo skrbeti orlovska 
okrožja in orlovske srenje, da bodo vsi nj ihovi od-
seki odnosno krožki zastopani. Ponovno opozarja-
mo, da more en delegat zastopati do 10 odsekov 
al i krožkov. Predsedstvo J. O. Z. 

Naznanila. 
Soja Slovensko krščanske ženske zveze bode 

juitri v sredo ob petih popoldne v Jugoslovanski 
tiskarni. 

Sestanek društva »Treznost« se vrši v torek, 
dne 21, t. m. ob 20. u r i v brezalkoholni točilnici 
na velesjmu. Dnevni red: 1. Pregled napredka ju-
goslovanskih antialkoholnih organizacij v zadnjih 
št ir ih mesecih, 2. nadaljni razgovor o mladinski 

organizaciji. Prijatelje treznostnegn pokreta so k" 
tomu sestanku vljudno vabi. -— Pripravljalni od-
bor. 

Pevnki zbor Glasbene Matice v L jubl jan i . — 
Vaje v tem tednu: torek in četrtek ob četrt na 
sedem mešani zbor. Dan za pevsko šolo se določi 
pri torkovi vaji. — Vsi in točno radi nastopa. —• 
Odbor. 

Vrhnika. Ko so je te dni odpravljal sv. Mi-
klavž iz Kurena po svetu, se je mimogrede oglasil 
tudi na Vrhnik i . Sporočil je, da pride v soboto, 
dno 5. dec. ob 6. uri zvečer v Rokodelski dom, kjer 
bo obdaroval v prvi vrsti orlovski naraščaj. Dal je 
tudi vedeti, da bo letos prišel z večjim sijajem in 
zanimivimi točkami. Vabljeni so predvsem stariši 
naraščajnikov in pa Miklavževi pri jatel j i . — Na 
svidenje! 

Specialna mehanična delavrs ca z a popravo pisaln h, računskih in 

Pogačnik Janko, posestnik, Ljubljana, Kro-
jaška ulica, je daroval 100 Din za slepce mesto 
cvetja na krsto umrlega brata Antona. 

Zahvala. Pevsko društvo »Zvon« v Trbovljah 
se tem potom zahvaljuje vsem bratskim pevsikim 
društvom, k i so sodelovala na jubilejnem koncertu 
ter vsem društvom, k i so poslala svoje deputacijo 
al i pismene čestitke. 

Selenburgova u i c a St . 6/1 
f e l e l o n S tev . 9 

Vsaka drobna v r š i l c a D i n ! ' 5 0 ali vsoka b e s e d a 5 0 jpear. Na j . 
manjši S I D£n . Oglasi nad devet vrstic se računajo više. Za odgovor znamko! 

KUHARICA, sred. let , išče 
mesta v župnišču. - Naslov 
t uprav i l ista pod i t . 7S83. 

n p M n vajena nekol iko 
U C I V I C ) kuhanja, šivania 
in drugih hišnih del, IŠČE 
SLUŽBE. Najraje ko t po-
močnica h k a k i šivi l j i . P o k g 
šivanja b i pomagala pr i ku -
hanju in pospravl janju. — 
Ponudbe prosi na upravo 
pod šifro: »Poštena« 7834. 

ŠIVILJA-pomočnica 
išče službo, gre tud i za 
manjšo plačo Naslov pove 
uprava l ista pod štev. 7849. 

MLINSKI 

Išče se za nek i ve l i k i ml in 
v bl iž ini Osijeka skladiščnik, 
okolu 40 let star, vešč v 
poznavanju žita ter okreten 
in s a m o s t o | e n v obče-
vanju z.- d e l a v c i kakor 
tudi v vseh notranj ih skla-
diščnih poslih. Prednost ima-
jo neoženjeni ter tak i , ko j i 
so že službovali v sl ičnem 
ivojstvu, a morejo se ponu-
diti tudi oženjeni. Nastop 

| službe čim prej. - Ponudbe 
na upravo l ista pod žt. *781. 

| NAJBOLJŠA 
R E K L A M A 

I so o g l a s i t » S l o v e n c u « . 

P L E T I L N I S T R O J š t , 8 
I naprodaj. — Naslov se izve 
Iv upravi l ista pod št. 7823. 

Božična drevesca 
1—4 metrov dolga, 1 vagon, 
prodam. - "Naslov v uprav i 
»Slovenca« pod štev. 7872. 

I D R V A - C E B I N I 
| \ \ ollova ulica 1/11. - Telelon 5G | 

V najem se odda 

u s n j a r s k o Docijetje 
z vsemi pot rebnimi lokal i 
in objekt i . Naslov v uo-av i 

»Slovcnca« pod št. 7759. 

V r t n a r s k e g a V A J E N C A 
sprejme Iv . Bizovi2ar, vr tn . 
podjet je, Ljubl jana, Trnovo. 

O P R E M L J E N A 

M E S E Č N A S O B A 
s posebnim vhodom — se 
odda s 1. decembrom. Po-
izve se od srede nanrej med 
11. in 14. uro: Ul ica na 
grad št. 7. 7786 

B A K R E N A P E Č 
kopalna, dobro ohranjena, 
cinkasta banja in lončene 

i peči naprodaj. - Naslov v 
' uprav i l ista pod štev. 7S69. 

Naš pre l jub i oče, star i oče in tast, gospod 

i p Luhn s t a r . 

••i 
b i v š i t v e r n i č a r s t e k l a 

je v soboto popbldne v starosti 81 let, pre-
viJcn s svetotajstvi za umirajoče, mirno v 
Gospodu zaspal. 

Pogreb sc vrši v torek ob treh popoldne 
iz Vevč k Devici Mari i i v Polju. 

Vevče, dne 22. novembra 1925. 

Ž a l u j o č e r o d b i n e : 

L U H N , A V A N Z Z N I , P A R I Š 

Citajte in širite »Slovenec« 

fiSaks Vodopivec 
trgovec v Lcskovcu 

I / C" S 

Zalivala. 

trg, na Rak i 

P O R O Č E N A 

dne 23. novembra 1925 

Vsem, k i so ob težki in nenadomestljivi 
izgubi naše preljubene mamice, oziroma so-
proge in sestre, gospe 

z nami čuti l i in nas tolažili, vsem darovalcem 
krasnega cvetja in vsem, k i so predrago po-
kojnico v tako obilnem številu spremili k 
večnemu počitku, izrekamo najprisrčnejšo za-
hvalo. — Posebno zahvalo smo dolžni preč. 
duhovščini, g. dr. De Gleria za njegov trud in 
vsem, k i so jo v težki bolezni tolažili. 

Vsem in vsakemu posebej pa naša najpri-
srčnejša zahvala! 

Primskovo pr i Kranju, dne 23. nov. 1925. 

Ž a l u j o č a r o d b i n a J E R Š I N . 

aa 

i « 

., V globoki žalosti naznanjamo pretužno vest, da je naš iskrenoljubljcni 
oče, stari oče in tast, gospod 

p o s e s i i r B l j k S u s s a s e S s i n t i i 

v nedeljo, dne 22. novembra, previden s tolažili sv. vere, v 67. letu svojega le 
delu in skrbi za rodbino posvečenega življenja zatisnil svoje trudne oči. 

Pogreb nepozabnega rajnika se bo vršil v torek, dne 24. novembra ob 
pol 4 popoldne iz liiše žalosti, Resljeva cesta št. 7, na pokopališče k Sv. Križu. 

Sv. maše zadušnice se bodo brale v farni cerkvi sv. Petra v Ljubljani. 
V L j u b l j a n i , dne 22. novembra 1925. 

Dr. Viktor Rcisner, ing. Oskar Rcisner, sinova. 
Cl;a pl. Wolff, Ilcrmiua Anderka, Frida Firon, Lola Itcisner, hčere. 

Yt>i os ta l i s o r o d n i k i . 

r.roz posebnega obvestila. 

" - ' .V 
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( P o t o v a n j e o k o l i s v e t a . ) 

Francoski spisal Jules Verne. — Poslovenil A. C. 
Navidezna borba je trajala že več kakor deset 

I min'it, ko so borci namah obstali kakor ukovani. 
Orožji j im je popadalo iz rok. Viharnemu krilcu je 

IsledM globok molk. Divjaki so obstali kakor pribiti 
|Pri zaanjem gibu, dejal bi, da so osebe v živih slikah. 

Človek bi rekel, da so okameneli. 
Kje je bil vzrok nenadne spremembe in čemu ta 

I marmorna nepremičnost? Ni bilo dolgo od tega, in iz-
vedeli so, zakaj. 

Jata kakadujev je sedla na vrh gumijevcev. Vse-
povsod se je jelo razlegati nj hovo veselo ščebelanje. 
j V tistih živo pisanih kožuščkih so bil i podobni leteči 
I mavrici. Prihod pisanega ptičjega oblaka je prekinil 
I borbo. Sledil j i je lov, koristnejši cd boja. 
j Divjak je pograbil /a rdeče barvan predmet ne-
navadne oblike in se izločil iz okamenele čete divja-
pov. Plazil se je neslišno, da niti list ni zašušlel, da 
[ni sprožil niti kamenčka. Plaval jc kakor senca. 
I Ko je črnec prišel v primerno razdaljo, jo vrgel 
hrožje vodoravno, da je letelo dva čevlja nad zemljo. 
[Tako je letelo kakih petnajst metrov, nato pa je ši-
nilo v pravem kolu trideset melrov v zrak, pobilo 
[ducat ptičev in se v loku vrnilo k lovčevim nogam. 
|Glenarvan in tovariši so kar strmeli. Lastnim očem 
|niso mogli verjeti. 

— To je bumerang! je dejal Ayrton. 
. — Bumerang! jo vzkliknil Paganel, avstralski 
j o t imerang ! 
[ K a k o r o t r o k j e stelcel i n p o b r a l o r o ž j e , d a v i d i , 
|kaj j e n o t r i . 
[ ' Človek bi mislil, da jc v notranjščini orožja kak 
[Posebon slroj, kako pero, k i se hipoma sproži in 
fpremenl smer leta. Pa ni bilo nič. 

B u m e r a n g n i b i l n i č d r u g e g a k a k o r k o s t r d e g a , 

zakrivljenega lesa, Irideset do štirideset palcev dolg. 
V sredini je bil debel kake tri palce, na obeh koncih 
pa se je zoževal v špičaste osti. Vboldi del je imel 
šest črt, vzbočeni pa dvoje zelo ostrih robov. Orodje 
je bilo prav tako enostavno kakor polet nerazumljiv. 

— To je torej tisti čudoviti bumerang! je ponav-
ljal Paganel in pozorno ogledoval čudno orožje. Kos 
lesa in nič drugega. Zakaj se v danem trenutku od-
kloni cd vodoravne smeri in vzpne v zrak, nato pa 
zopet vrne v roko, ki ga je vrgla? Učenjaki in raz-
iskovalci niso nikdar mogii dali zadovoljive razlage 
tega pojava. 

— Ali ni stvar nekoliko podobna obroču. k i ga 
vržeš na poseben način in se ti vrne v roke? je vpra-
šal John Mangles. 

— Ali še preje odboju, k i ga opazujemo pri kro-
gli na biljardu, če Jo primemo nizko in zadenemo v 
polno? je pristavil Glenarvan. 

— Nikakor ne, ju je zavrnil Paganel; pri obroču 
in pri biljardni krogli imamo neko oporišče, ki po-
vzroči odboj ali odklon, v prvem slučaju tla, v drugem 
preproga. Tukaj pa nimate prav nikjer oporne ter-", 
ker se bumerang zemlje nil i nc dotakne, pa zieli 
tako visoko v zrak. 

— Kako si torej razlagate vi goepod Paganel? je 
vprašala lady Helena. 

— Ncbrme razlage nimam za la pojav, samo dej-
stva ugotavljam; vzrok je prav gotovo edino le v na-
činu, kako metalec meče, ni pa v zunanji obliki bu-
meranga samega. Kar r- 'eva metanje, je še vedno 
skrivnost Avstralcev. 

— Na vsak način ro te »opice" neverjetno pa-
metne, je pristavila lady Helena in pogledala po 
strani majorja, k i je nejeverno odkimaval. 

Čas jim je hitro mineval in Glenarvan je bil mne-
nja, da se ne sire predolgo muditi. Poprosil je torej 
potnici, naj sedeta zopet na voz. Tu jc ' ritekel divjak 
in spregovoril zelo razburjen par ' 

— O, k a z v a r i e so z a u a z h i l ie v z k l i k n i l A j r l o n . 

| — A l i j i h b o d o l o v i l i ? 
— T o p a m o r a m o v i d e t i , se j e r a z v n e l P a g a n e l . 

T o m o r a I i t i k r a s n o ! M o r e b i t i bo b u m e r a n g zope t 
s p r e g o v o r i l . 

— K a j p r a v i t e v i , A v r t o n ? 
— M v l o r d , b r e z s k r b i p o č a k a m o , l o v n c bo t r a j a l 

p r e d o l g o , j e o d g o v o r i l č o l n a r . 

D i v j a k i n i so i z g u b i l i n i t i t r e n u t k a . Z a n j e n i v e č j e 
s reče k a k o r če u b i j e j o k a z v a r j a . T a k o i m a vsa vas 
ž i veža za p a r d n i . Zato pa p o k a ž e j o p r i t a k e m l o v u 
d i v j a k i n a j v e č j o s p r e ! n c s t . P a k a k o se j i m n e k i po -
s reč i , da b r e z p u š k e i n b r e z p?ov p o b i j e j o t a k o u r n o 
ž i v a l ? T o j e b i l o , k a r j c n a j b o l j z a n i m a l o P a g a n e l a . 

E m u a l i k a z v a r , k i m u p r a v i j o d o m a č i n i b u l i m u -
r e k , j e ž i v a l , k i p o s t a j a od d n e do c l re b o l j r e d k a p o 
a v s t r a l s k i h p l a n j a v a h . K a z v a r j e v e l i k a , d v a i n p o l 
čev l j a v i s o k a p t i ca , k i i m a b e l o m e r o , ze lo p o d o b n o 
p u r a n o v e m u . Na g l a v i i m a r o ž e n o p lošč ico . N j e g o v e 
oč i so s v e t l o r r j a v e , č r n i k l j u n j e z a k r i v l j e n n a v z d o l . 
Na p r s t i h i m a m o g o č n e k r e m p l j e . K r n j e v e p e r o t i , 
p r a v e š tu 'e , m u ne m e r i j o p o m a g a l i p r i l e t a n j u . P e r j e , 
da ne r e č e m o r a j e p u h , j e t e m n e j š e na v r a t u i n na 
p r ih. K a z v a r n e m o r e l e l a l i . za to pa leče h i t r e j e 
k a k o r n a j h i t r e j š i k o n j na d i r k a l i š č u . V j c t i ga m o r e š 
t o r e j e d i n o l e z zv i j ačo , p a še zv i j ača m o r a b i l i p r e -
me tena . 

K o je A v s t r a l e c z a k l i c a l , se j e dese te r i ca d i v j a k o v 
r a z v i l a k n l * o r o d d e l e k s t r e l o v . Neda leč j e b i l a o b č u -
d o v a n j a v r e d n a r a v n i c a , k j e r so ra?Ue i n d i g o v e ras t -
l i n e i n m o ' r i l e vso o k o l i c o . P o p o t n i k i so se u s t a v i l i 
na r o b u gozda. 

Ko so se divjaki približali, se je splašilo pol du-
cata nojev in zbežalo. Ustavili so se miljo daleč. Ko 
si jc bil prvi lovec te divjaške soseske natančno ogle-
da! novo zatočišče, je namignil tovarišem, nnj so usta-
vijo. Ubogali so ga in polegli po tleh, lovec pa je 
potegnil iz mrc;ve dvoje zelo spretno sešitih kazvar-
j e v i h kož i n s i i i h r a t e k n M . N a t o j 0 zače l b l i ž a t i 
piioam, o^oua.lr.joč kazw»ija, k i išče hrane. 
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Vsem sorodnikom, prijateljem in znancem javljamo tužno vest, cla je naš pre 
ljubljeni soprog, oče, brat, tast itd., gospod 

posestnik, bivši župan itd 

danes ob tri četrt na dve popoldne v starosti 53 let, previden s sv. zakramenti, 
nenadoma v Gospodu zaspal. 

Pogreb dragega pokojnika se bo vršil v sredo, 25. t. m. ob 3. uri popoldne iz 
hiše žalosti, Celovška cesta št. 34, na pokopališče k Sv. Križu. 

Sv. maše zadušnice se bodo brale v različnih cerkvah. 
L j u b 1 j a n a , Š i š k a , 23. n ovembra 1925. 

Žalujoči ostali 

Brez posebnega obvesti la 

»tunelska p o s o j i l n i c a ijuDljansRe o l c o l i e e v L 

javlja tužno vest da je preminul nje dolgoletni odbornik, 

veleposestnik itd. v Spodnji Šiški 

Zaslužnemu pokojniku ohranimo trajen in časten spomin 

ani, dne 23. novembra 1925 

Za Jugoslovansko tiskarno v Liubliani: Karol č e t • zdaiateli: dr. Fr. Kulovec. 'Jrcdnik; Franc Tcrsetflav, 

Povodom bridke, nenadne smrti 
nepozabne matere, sestre, tete, 

stare matere in svakinje, vdove, gospe 

Fran s Mm rol Po mM 
smo prejeli nebroj sožalj in se tem potom kar 
najprisrčneje zahvaljujemo vsem, zlasi častiti 
duhovščini, p. n. pevcem ter cenj. občinsvu, 
k i je v tolikem številu spremilo predrago po-
kojnico k večnemu počitku. 

Št. Rupert, dne 21. novembra 1925. 
R o d b i n e : CIMERMAN, BREZOVAR, KO-

STELEC, SEVŠEK in ŽELEZNIK. 

Naša tovarna izdeluje originalne 
Lutzove emajlne peči (okrogle in 
štirioglate), kamine, emajlne in laki-
rane štedilnike, naprave za segreva-
nje vode za kopalnice v zvezi s šte-
dilnikom, dimna kolena in cevi, lične 
emajlne tablice in napise. 

Priporočamo svetovno znane pro-
izvode, ki jih izdeluje naša tvornica 
edina v Jugoslaviji, solidno, lepo in 
trpežno, in vabimo cenjene interesen-
te, da si osebno ogledajo v tovarni 
našo veliko zalogo. 

teci silMpsč! LBTZ U 
L | M ! i H - l i i b , M 3 B l l H 2 l 

blizu Gorenjskega kolodvora. 

Primeren prostor 
ta adaptacijo PEKARIJE v 
Ljubljani iSr.cro. - Naslov v 
upravi lista pod štev. 7885. 

eBc-ilirano posodo 
vs'. hvrst n d. u£e potrebšč ne 
na.trpe.nc;

 :e ter rajcencjic 
dcb.te pri tvrdki 

A . M I r. L -r> a F i r c K 
Glavn !r-! 5 

Ood motor70 HP 

kompleten, z 10.000 krf re-
zervariem za olie in prevoz-
nim vozom za 10 kg, sc 
radi povečanja obrata pro-
da. Motor je v obratu. — 

Vprašanje na š iev. 7857. 

V I N S K A V E L E T R G O V I N A V S L O V E N I J I 
e V V A RO 

Sprejmemo samo strokovno in trgovsko popolnoma iz-
vežbano moč. Stanovanje na razpolago — prejemki po 
dogovoru. — Ponudbe na ALOMA Cempany, Ljubljana, 

pod šilro: »VINO«. 
*5«BH!BHB3raHZ!BsaaB!3!3aaaa0Pn®»E»n«i 
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K a m ? ? ? V detajlno trgovino ^ 
g FRV.N DERENDA & Co, na Erjavčevi c. 2 g 
a 
ia 
sa 
H 
B 
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KAJ PRINESE? Oblačila iu čevlje za dečke, 
deklice in otroke po reklamnih cenah. 

KAJ NAJ STORIM? Hit i in kupi, dokler je 
še čas? 

n 
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B 
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B 
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K O R U Z O 
novo, zdravo blatfo, se dob i 
najceneje pr i F R A N PO-
G A Č N I K - L jubl jana, Du-
najska cesta 36. 7783 

Kanarčke kupim, 
dobre pevce. Pismene po-
nudbe s ceno prosim na 
naslov: K E R N , Ljubl jana 7, 
Celovška cesta 90. 7870 

25. n o v e m b r a 

o t v o r i t e v 
modne in inanutakturne 

trgovine 

los. HorniCnilf 
MARIBOR, Slovenska ulica 10 


